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Informacje prawne

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie zawierajg ogolne opisy, charakterystyki
techniczne i/lub zalecenia dotyczgce produktéw/rozwigzan.

Niniejszy dokument nie ma na celu zastgpienia szczegétowego studium lub
operacyjnego i specyficznego dla danego miejsca planu rozwoju lub schematu. Nie
nalezy go wykorzystywaé do okreslania przydatnosci lub niezawodnosci produktow/
rozwigzan dla konkretnych zastosowan uzytkownika. Obowigzkiem kazdego takiego
uzytkownika jest przeprowadzenie lub zlecenie wybranemu przez siebie
profesjonalnemu ekspertowi (integratorowi, specjaliscie itp.) przeprowadzenia
odpowiedniej i kompleksowej analizy ryzyka, oceny i testowania produktow/
rozwigzanh w odniesieniu do odpowiedniego konkretnego zastosowania lub ich
wykorzystania.

Marka Schneider Electric oraz wszelkie znaki towarowe Schneider Electric SE i jgj
spotek zaleznych, o ktérych mowa w niniejszym dokumencie, sg wtasnoscia
Schneider Electric SE lub jej spétek zaleznych. Wszystkie inne marki moga by¢
znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

Niniejszy dokument i jego tres¢ sg chronione stosownymi prawami autorskimi i
przeznaczone wytgcznie do uzytku informacyjnego. Zadna czes$é niniejszego
dokumentu nie moze by¢ powielana lub przekazywana w jakiejkolwiek formie lub w
jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny, fotokopiowanie, nagrywanie lub w
inny sposéb), w jakimkolwiek celu, bez uprzedniej pisemnej zgody Schneider
Electric.

Schneider Electric nie udziela zadnych praw ani licencji na komercyjne
wykorzystanie tego dokumentu lub jego tresci, z wyjatkiem niewytgcznej i osobistej
licencji na zapoznanie sie z nim na zasadzie ,tak jak jest”.

Schneider Electric zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian lub aktualizacji w
odniesieniu do tresci niniejszego dokumentu lub jego formatu, w dowolnym czasie i
bez uprzedzenia.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujace prawo firma Schneider Electric i
jej spotki zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy
lub pominiecia w tresci informacyjnej niniejszego dokumentu, jak réwniez za
jakiekolwiek niezamierzone uzycie lub niewlasciwe uzycie jego tresci.
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Informacje Bezpieczenstwa Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Informacje Bezpieczenstwa

Important Information

Przed przystgpieniem do instalacji, obstugi, serwisowania lub konserwac;ji
urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje i zapoznac sie z
urzadzeniem. Ponizsze specjalne komunikaty mogg pojawic sie w niniejszej
dokumentacji lub na urzgdzeniu, aby ostrzec przed potencjalnymi zagrozeniami
lub zwréci¢ uwage na informacje, ktére wyjasniajg lub upraszczajg procedure.

Dodanie tego symbolu do etykiety bezpieczenstwa ,Niebezpieczenstwo” lub
,Ostrzezenie” oznacza, ze istnieje zagrozenie elektryczne, ktére moze
spowodowac obrazenia ciata, jesli instrukcje nie beda przestrzegane.

potencjalnymi zagrozeniami obrazeniami ciata. Aby unikng¢ obrazen ciata lub
$mierci, nalezy stosowac sie do wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa
podanych po tym symbolu.

A ZAGROZENIE

ZAGROZENIE oznacza niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli sie jej nie uniknie, spowoduje
$mier¢ lub powazne obrazenia.

2 Jest to symbol ostrzezenia o zagrozeniu. Stuzy on do ostrzegania przed

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac $mierc lub powazne obrazenia.

A UWAGA

UWAGA wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac¢ niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

INFORMACJA

INFORMACJA is used to address practices not related to physical injury.

Nalezy zwréci¢ uwage

Urzadzenia elektryczne powinny byc¢ instalowane, obstugiwane, serwisowane i
konserwowane wylgcznie przez wykwalifikowany personel. Firma Schneider
Electric nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z
korzystania z tego materiatu.

Wykwalifikowana osoba to taka, ktéra posiada umiejetnosci i wiedze zwigzang z
budowg i obstugg sprzetu elektrycznego oraz jego instalacjg, a takze przeszia
szkolenie w zakresie bezpieczenstwa w celu rozpoznawania i unikania
zwigzanych z tym zagrozen.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Informacje Bezpieczenstwa

Kwalifikacje Personelu

Przeznaczenie

Tylko odpowiednio przeszkolone osoby, ktére zapoznaty sie i zrozumiaty tre$¢
niniejszej instrukcji oraz catej pozostatej dokumentacji produktu, sg upowaznione
do pracy z tym produktem. Ponadto, osoby te musza odby¢ szkolenie w zakresie
bezpieczehstwa w celu rozpoznawania i unikania zwigzanych z tym zagrozenh.
Osoby te muszg posiada¢ wystarczajgce przeszkolenie techniczne, wiedze i
doswiadczenie oraz by¢ w stanie przewidzie¢ i wykry¢ potencjalne zagrozenia,
ktére moga by¢ spowodowane uzytkowaniem produktu, zmiang ustawien oraz
mechanicznym, elektrycznym i elektronicznym wyposazeniem catego systemu, w
ktéorym produkt jest uzywany. Wszystkie osoby pracujgce z produktem muszg
by¢ w petni zaznajomione ze wszystkimi obowigzujgcymi normami, dyrektywami i
przepisami dotyczgcymi zapobiegania wypadkom podczas wykonywania takich
prac.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku przemystowego zgodnie z niniejszg
instrukcja.

Produkt moze by¢ uzywany wylgcznie zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi
normami bezpieczenstwa oraz lokalnymi przepisami i dyrektywami, okreslonymi
wymaganiami i danymi technicznymi. Produkt musi by¢ zainstalowany poza
niebezpieczng strefg ATEX. Przed uzyciem produktu nalezy przeprowadzi¢
ocene ryzyka w zwigzku z planowanym zastosowaniem. Na podstawie wynikow
nalezy wdrozy¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa. Poniewaz produkt jest
uzywany jako komponent catego systemu, nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo
0s0b poprzez zaprojektowanie catego systemu (na przyktad projekt maszyny).
Kazde uzycie inne niz wyraznie dozwolone jest zabronione i moze powodowaé
zagrozenia.
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Informacje Bezpieczenstwa Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Informacje Zwigzane z Produktem

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury z tym napedem nalezy
przeczytac i zrozumie¢ niniejsze instrukcje.

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU LUB
WYLADOWANIA LUKOWEGO

* Tylko odpowiednio przeszkolone osoby, ktére zapoznaty sie i w petni rozumiejg
tres¢ niniejszej instrukcji i catej innej stosownej dokumentacji produktu oraz
ktore przeszty wszystkie niezbedne szkolenia w zakresie rozpoznawania i
unikania zwigzanych z tym zagrozen, sg upowaznione do pracy przy tym
systemie napedowym i z nim.

* Instalacja, regulacja, naprawa i konserwacja musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

* Nalezy zweryfikowa¢ zgodnos¢ ze wszystkimi lokalnymi i krajowymi
wymaganiami przepiséw elektrycznych, a takze wszystkimi innymi
obowigzujgcymi przepisami w odniesieniu do uziemienia wszystkich urzgdzen.

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie odpowiednio dobranych, izolowanych elektrycznie
narzedzi i sprzetu pomiarowego.

* Nie wolno dotyka¢ nieekranowanych komponentéw lub zaciskéw pod
napieciem.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy ukfadzie napedowym nalezy
zablokowac¢ wat silnika, aby zapobiec jego obracaniu sie.

e Zaizoluj oba konce nieuzywanych zyt kabla silnika.

* Nie wolno zwiera¢ zaciskow szyny DC, kondensatoréw szyny DC ani zaciskéw

rezystora hamujgcego.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia.

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU LUB
WYLADOWANIA LUKOWEGO
Przed przystapieniem do prac przy uktadzie napedowym:

» Odtgcz cate zasilanie, w tym zewnetrzne zasilanie sterowania, ktére moze
by¢ obecne. Nalezy wzig¢ pod uwage, ze wytgcznik automatyczny lub wytgcznik
gtéwny nie odtgcza zasilania wszystkich obwodow.

* Umie$c etykiete ,Nie wigcza¢” na wszystkich przetgcznikach zasilania
zwigzanych z systemem napedowym.

» Zablokowa¢ wszystkie przetgczniki zasilania w pozycji otwarte;.

» Odczekaj 15 minut, aby kondensatory szyny DC roztadowaty sie.
» Sprawdzi¢ brak napiecia. (1)

Przed podtgczeniem napiecia do systemu napedowego:

» Sprawdzi¢, czy prace zostaty zakonczone i czy cafa instalacja nie stwarza
zagrozenia.

» Jesli zaciski wejsciowe sieci i zaciski wyjsciowe silnika zostaty uziemione i
zwarte, nalezy usung¢ uziemienie i zwarcia z zaciskow wejsciowych sieci i
zaciskéw wyjsciowych silnika.

» Sprawdzi¢ prawidtowe uziemienie wszystkich urzgdzen.

» Sprawdzié, czy wszystkie urzadzenia ochronne, takie jak ostony, drzwi, kraty
sg zainstalowane i/lub zamkniete.
Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia.

(1) Patrz sekcja Weryfikacja braku napiecia, strona 14.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Informacje Bezpieczenstwa

Uszkodzone produkty lub akcesoria mogg spowodowacé porazenie prgdem
lub nieoczekiwane dziatanie sprzetu.

AAZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM LUB NIEOCZEKIWANE DZIALANIE SPRZETU
Nie uzywaj uszkodzonych produktéow lub akcesoriow.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub
powazne obrazenia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen nalezy skontaktowac sie z
lokalnym biurem sprzedazy Schneider Electric.

To urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy poza wszelkimi
niebezpiecznymi lokalizacjami. Urzgdzenie nalezy instalowa¢ wytgcznie w
strefach, o ktérych wiadomo, ze sg wolne od niebezpiecznej atmosfery.

AZAGROZENIE

MOZLIWOSC WYBUCHU

Urzadzenie nalezy instalowac i uzytkowac wytgcznie w miejscach bezpiecznych.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

8 EAV64381.10 — 10/2024



Informacje Bezpieczenstwa

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Aplikacja sktada sie z catego szeregu réznych powigzanych ze sobg komponentow
mechanicznych, elektrycznych i elektronicznych, przy czym naped jest tylko jedng z
czesci aplikacji. Sam naped nie jest ani przeznaczony, ani zdolny do zapewnienia
petnej funkcjonalnosci w celu spetnienia wszystkich wymagan zwigzanych z
bezpieczenstwem, ktére majg zastosowanie do danej aplikacji. W zaleznosci od
zastosowania i odpowiedniej oceny ryzyka, ktorg nalezy przeprowadzi¢, wymagany
jest caty szereg dodatkowych urzgdzen, takich jak m.in. zewnetrzne enkodery,
zewnetrzne hamulce, zewnetrzne urzgdzenia monitorujgce, ostony itp. Nalezy
przeprowadzi¢ ocene ryzyka i okresli¢ odpowiedni Poziom Wydajnosci (PL) i/lub
Poziom Nienaruszalnosci Bezpieczenstwa (SIL) oraz zaprojektowac i zbudowaé
maszyne zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi normami. W tym celu nalezy wzigé
pod uwage wzajemne powigzania wszystkich komponentéw maszyny. Ponadto
nalezy dostarczy¢ instrukcje obstugi, ktére umozliwig uzytkownikowi maszyny
wykonywanie wszelkiego rodzaju prac na maszynie i z maszyna, takich jak obstuga i
konserwacja, w bezpieczny sposob. Niniejszy dokument zaktada, ze uzytkownik jest
w petni Swiadomy wszystkich normatywnych standardéw i wymagan, ktére majg
zastosowanie do jego aplikacji. Poniewaz naped nie moze zapewni¢ wszystkich
funkcji zwigzanych z bezpieczenstwem dla catej aplikacji, nalezy upewnic¢ sie, ze
wymagany poziom wydajnosci i/lub poziom nienaruszalnosci bezpieczenstwa zostat
osiggniety poprzez zainstalowanie wszystkich niezbednych dodatkowych urzadzen.

A OSTRZEZENIE

NIEWYSTARCZAJACY POZIOM WYDAJNOSCI/POZIOM INTEGRALNOSCI
BEZPIECZENSTWA I/LUB NIEZAMIERZONE DZIALANIE SPRZETU

* Przeprowadz ocene ryzyka zgodnie z normg EN ISO 12100 i wszystkimi
innymi normami, ktére majg zastosowanie do Twojej aplikaciji.

» Uzywaj redundantnych komponentéw i/lub $ciezek kontroli dla wszystkich
krytycznych funkgcji kontroli zidentyfikowanych w ocenie ryzyka.

+ Wdrozenie wszystkich funkcji monitorowania wymaganych w celu unikniecia
wszelkiego rodzaju zagrozen zidentyfikowanych w ocenie ryzyka, na przyktad
poslizgniecia sie lub upadku tadunku.

* Upewnij sie, ze zywotno$¢ wszystkich poszczegdlinych komponentdéw uzytych
w aplikacji jest wystarczajgca dla zamierzonej zywotnosci catej aplikacji.

* Przeprowadz szeroko zakrojone testy rozruchowe dla wszystkich
potencjalnych sytuacji btedéw, aby zweryfikowaé¢ skutecznos¢ wdrozonych
funkcji zwigzanych z bezpieczehstwem i funkcji monitorowania, na przyktad,
ale nie wytgcznie, monitorowania predkosci za pomoca enkoderéw,
monitorowania zwar¢ dla wszystkich podigczonych urzgdzen, prawidtowego
dziatania hamulcow i oston.

*  Wykonaj obszerne testy rozruchowe dla wszystkich potencjalnych sytuac;ji
btedu, aby sprawdzi¢, czy obcigzenie mozna bezpiecznie zatrzymac w
kazdych warunkach.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,

powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Produkt moze wykonywac nieoczekiwane ruchy z powodu nieprawidtowego
okablowania, nieprawidtowych ustawien, nieprawidtowych danych lub innych

bledéw.
AOSTRZEZENIE

NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU

* Nalezy starannie zainstalowa¢ okablowanie zgodnie z wymaganiami EMC.

* Nie uzywaj produktu z nieznanymi lub nieodpowiednimi ustawieniami lub
danymi.

* Przeprowadz kompleksowy test uruchomienia.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

EAV64381.10 — 10/2024



Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Informacje Bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

UTRATA STEROWANIA

» Projektant dowolnego schematu sterowania musi wzig¢é pod uwage potencjalne
tryby awarii Sciezek sterowania i, w przypadku krytycznych funkcji sterowania,
zapewnic¢ srodki do osiggniecia bezpiecznego stanu podczas i po awarii
sciezki. Przyktadami krytycznych funkcji sterowania sg zatrzymanie awaryjne,
zatrzymanie przy nadmiernym wychyleniu, przerwa w zasilaniu i restart.

» Dla krytycznych funkcji sterowania nalezy zapewni¢ oddzielne lub nadmiarowe
Sciezki sterowania.

« Sciezki sterowania systemem mogg obejmowac tgcza komunikacyjne. Nalezy
wzig¢ pod uwage konsekwencje nieprzewidzianych opdznienh transmisji lub
awarii tgcza.

» Nalezy przestrzegac¢ wszystkich przepisow dotyczgcych zapobiegania
wypadkom i lokalnych wytycznych bezpieczenstwa (1).

+ Kazde wdrozenie produktu musi by¢ indywidualnie i doktadnie przetestowane
pod katem prawidtowego dziatania przed oddaniem do uzytku.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

(1) USA: Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w dokumencie NEMA ICS 1.1
(najnowsze wydanie), Safety Guidelines for the Application, Installation, and
Maintenance of Solid State Control oraz w dokumencie NEMA ICS 7.1
(najnowsze wydanie), Safety Standards for Construction and Guide for Selection,
Installation and Operation of Adjustable-Speed Drive Systems.

Temperatura produktow opisanych w niniejszej instrukcji moze przekraczac 80 °C
(176 °F) podczas pracy.

A OSTRZEZENIE

GORACE POWIERZCHNIE

* Nalezy unika¢ kontaktu z gorgcymi powierzchniami.

» Nie nalezy dopuszczac, aby tatwopalne lub wrazliwe na ciepto czesci
znajdowaly sie w bezposrednim sgsiedztwie gorgcych powierzchni.

* Przed przystgpieniem do obstugi produktu nalezy upewni¢ sie, ze wystarczajgco
ostygt.

» Sprawdz, czy rozpraszanie ciepta jest wystarczajgce, wykonujgc test w
warunkach maksymalnego obcigzenia.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

INFORMACJA
ZNISZCZENIE SPOWODOWANE NIEPRAWIDLOWYM NAPIECIEM SIECIOWYM

Przed wigczeniem i skonfigurowaniem produktu nalezy sprawdzié, czy jest on
zatwierdzony do pracy z napieciem sieciowym.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowa¢ uszkodzenie
sprzetu.
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O Podreczniku Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

O Podreczniku

W Skrocie

Uwaga o Waznosci

Niniejsza dokumentacja dotyczy napedow ATV610.

Cechy produktéw opisanych w tym dokumencie majg odpowiadaé cechom
dostepnym na stronie www.se.com. W ramach naszej strategii korporacyjnej na
rzecz ciggtego doskonalenia mozemy z czasem zmieniac tres¢, aby zwiekszyé
przejrzystos¢ i doktadnosc. Jesli zauwazysz réznice miedzy cechami w tym
dokumencie a cechami na stronie www.se.com, rozwaz strone www.se.com jako
zawierajgcg najnowsze informacje.

Krok Dziatanie

1 Przejdz do strony gtéwnej Schneider Electric www.se.com.
2 W polu wyszukiwania wpisz nazwe produktu lub nazwe gamy
produktow.

» Nie uwzgledniaj pustych miejsc w zakresie referencyjnym lub zakresie produktéw.
Aby uzyskac¢ informacje na temat grupowania podobnych modutéw, nalezy uzyc¢
gwiazdek (*).

3 Jesli wprowadzite$ referencje, przejdz do wynikéw wyszukiwania

Arkusze Danych Produktu i kliknij interesujgcg Cie referencje.

Jesli wprowadzite$ nazwe gamy produktow, przejdz do wynikow
wyszukiwania Gamy Produktéw i kliknij interesujgca Cie game
produktow.

4 Jesli w wynikach wyszukiwania Produktow pojawi sie wiecej niz
jeden odnosnik, kliknij ten, ktory Cie interesuje.

5 W zalezno$ci od rozmiaru ekranu moze by¢ konieczne przewiniecie
w dét, aby zobaczy¢ arkusz danych.

6 Aby zapisa¢ lub wydrukowac arkusz danych jako plik .pdf,
kliknij Pobierz arkusz danych produktu XXX.

Informacje na temat Niewykluczajacej lub Niedelikatnej Terminologii

Jako odpowiedzialna i inkluzywna firma, Schneider Electric stale aktualizuje
swojg komunikacje i produkty, ktdre zawierajg niewykluczajgca lub niedelikatng
terminologie. Jednak pomimo tych wysitkéw nasze tresci mogg nadal zawiera¢
terminy, ktdre niektérzy klienci uznajg za nieodpowiednie.

Zakres Dokumentu

Celem niniejszego dokumentu jest:

+ dostarczyczenie informacji mechanicznych i
elektrycznych zwigzanych z napedem,

+ pokazanie, jak zainstalowac i podigczy¢ ten naped.

EAV64381.10 — 10/2024 11
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 O Podreczniku

Dokumenty Powigzane z ATV610

Uzyj tabletu lub komputera, aby uzyska¢ szybki dostep do szczegétowych
i kompleksowych informacji o wszystkich naszych produktach na stronie www.se.com.

Na stronie internetowej znajdziesz informacje niezbedne do zapoznania sie z produktami i

rozwigzaniami:

+ Caly katalog ze szczegdtowymi charakterystykami i wskazéwkami dotyczacymi wyboru,

» Pliki CAD utatwiajagce projektowanie instalacji, dostepne w ponad 20 réznych formatach
plikow,

+ Cale oprogramowanie i firmware, aby utrzymac instalacje na biezgco,

* Duza liczba dokumentow White Paper, dokumentéw srodowiskowych, rozwigzan
aplikacyjnych, specyfikacji... w celu lepszego zrozumienia naszych systemoéw
elektrycznych i urzgdzen lub automatyki,

* | na koniec wszystkie instrukcje uzytkownika dotyczgce Twojego napedu, wymienione
ponizej:

(Inne instrukcje dotyczgce opcji i arkusze instrukcji sg dostepne na stronie www.se.com)

Tytut Dokumentu Numer referencyjny
Katalog Easy Altivar ATV610 DIA2ED2140702EN (Angielski)
Pierwsze Kroki Easy Altivar ATV610 EAV64374 (Angielski)

EAV64379 (Chiriski)

Podrecznik Instalacji Easy Altivar ATV610 EAV64381 (Angielski)
EAV64386 (Chinski)

Podrecznik Programowania Easy Altivar ATV610 | EAV64387 (Angielski)
EAV64393 (Chirski)

Plik Parametrow Komunikacji Easy EAV64394 (Angielski)
Altivar ATV610
Instrukcja Modbus Easy Altivar ATV610 EAV64395 (Angielski)

EAV64395CN (Chinski)

Instrukcja PROFIBUS DP Easy Altivar ATV610 EAV64396 (Angielski)

Zalecane Najlepsze Praktyki w zakresie
Cyberbezpieczenstwa

CS-Best-Practices-2019-340 (Angielski)

Publikacje techniczne i inne informacje techniczne mozna pobra¢ z nasze;j
witryny internetowej pod adresem www.schneider-electric.cn/zh/download.
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O Podreczniku Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Terminologia

Terminy techniczne, terminologia i odpowiadajgce im opisy zawarte w tym
podreczniku zazwyczaj wykorzystujg terminy i definicje zawarte w odpowiednich
normach.

W obszarze uktadéw napedowych obejmuje to miedzy innymi takie terminy, jak
btad, komunikat o bledzie, awaria, usterka, resetowanie bledu, ochrona, stan
bezpieczny, funkcja bezpieczenstwa, ostrzezenie, komunikat ostrzegawczy

itp.
Do standardow tych zaliczajg sie m.in:

« Seria IEC 61800: Elektryczne uktady napedowe o regulowanej predkosci

» Seria IEC 61508 wyd. 2: Bezpieczenstwo funkcjonalne urzadzen
elektrycznych/elektronicznych/programowalnych w kontek$cie
bezpieczenstwa

« EN 954-1 Bezpieczenstwo maszyn — czesci systemdw sterowania zwigzane
z bezpieczehAstwem

+ 18O 13849-1 i 2 Bezpieczenstwo maszyn - czesci systemow sterowania
zwigzane z bezpieczenstwem

» Seria IEC 61158: Sieci komunikacyjne przemystowe - Specyfikacje
magistrali Fieldbus

+ Seria IEC 61784: Sieci komunikacyjne przemystowe - Profile

+ +|EC 60204-1: Bezpieczenstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne
maszyn — Czes$¢ 1: Wymagania ogolne

+ |EC 62443: Bezpieczenstwo systemdw automatyki przemystowe;j i
sterowania

Ponadto termin strefa dziatania jest uzywany w powigzaniu z opisem
konkretnych zagrozen i jest zdefiniowany tak, jak w przypadku strefy zagrozenia
lub strefy niebezpiecznej w Dyrektywie maszynowej WE (2006/42/WE) oraz w
normie 1ISO 12100-1.

Skontaktuj sie
Z nami

Wybierz swoj kraj na stronie www.se.com/contact.
Schneider Electric Industries SAS

Siedziba Gtéwna

35, rue Joseph Monier

92500 Rueil-Malmaison

Francja
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Wprowadzenie

Wstep

Sprawdzanie Braku Napiecia

Instrukcje
Poziom napiecia w obwodzie pragdu statego okresla sie poprzez pomiar napiecia
pomiedzy zaciskami obwodu pradu statego PA/+ i PC/-.
Lokalizacja zaciskow magistrali DC zalezy od modelu napedu.
Zidentyfikuj model swojego napedu, sprawdzajgc jego tabliczke znamionows.

Nastepnie zapoznaj sie z rozdziatem "Podtgczanie Czesci Zasilajgce]", strona 84
aby uzyskac¢ informacje na temat lokalizacji zaciskdw magistrali DC PA/+ i PC/-.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury na tym napedzie nalezy
przeczytaé i zrozumie¢ niniejszg instrukcje.

A A ZAGROZENIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYBUCHU LUB LUKU ELEKTRYCZNEGO

+ Tylko odpowiednio przeszkolone osoby, ktore zapoznaly sie i w petni rozumiejg
tres¢ niniejszej instrukcji i catej innej stosownej dokumentacji produktu oraz
ktore przeszty wszystkie niezbedne szkolenia w zakresie rozpoznawania i
unikania zwigzanych z tym zagrozen, sg upowaznione do pracy przy tym
systemie napedowym i z nim.

» Instalacja, regulacja, naprawa i konserwacja muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

+ Nalezy zweryfikowa¢ zgodnos¢ ze wszystkimi lokalnymi i krajowymi
wymaganiami przepisow elektrycznych, a takze wszystkimi innymi
obowigzujgcymi przepisami w odniesieniu do uziemienia wszystkich urzadzen.

* Nalezy uzywac wytgcznie odpowiednio dobranych, izolowanych elektrycznie
narzedzi i sprzetu pomiarowego.

» Nie wolno dotyka¢ nieekranowanych komponentéw lub zaciskéw pod napieciem.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy uktadzie napedowym nalezy
zablokowac wat silnika, aby zapobiec jego obracaniu sie.

+ Zaizoluj oba konce nieuzywanych zyt kabla silnika.

* Nie wolno zwiera¢ zaciskéw szyny DC, kondensatoréw szyny DC ani zaciskéw
rezystora hamujgcego.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mieré lub powazne
obrazenia.
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Wprowadzenie

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Procedura

AADANGER

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU LUB

WYLADOWANIA LUKOWEGO

Przed przystgpieniem do prac przy uktadzie napedowym:

* Tylko odpowiednio przeszkolone osoby, ktére zapoznaty sie i w petni rozumiejg
tre$¢ niniejszej instrukciji i catej innej stosownej dokumentacji produktu oraz
ktore przeszly wszystkie niezbedne szkolenia w zakresie rozpoznawania i
unikania zwigzanych z tym zagrozen, sg upowaznione do pracy przy tym
systemie napedowym i z nim.

* Instalacja, regulacja, naprawa i konserwacja muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

* Nalezy zweryfikowa¢ zgodnos$¢ ze wszystkimi lokalnymi i krajowymi
wymaganiami przepisow elektrycznych, a takze wszystkimi innymi
obowigzujgcymi przepisami w odniesieniu do uziemienia wszystkich urzadzen.

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie odpowiednio dobranych, izolowanych elektrycznie
narzedzi i sprzetu pomiarowego.

* Nie wolno dotykac¢ nieekranowanych komponentéw lub zaciskow pod
napieciem.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy uktadzie napedowym nalezy
zablokowac wat silnika, aby zapobiec jego obracaniu sie.

* Zaizoluj oba konhce nieuzywanych zyt kabla silnika.

* Nie wolno zwiera¢ zaciskow szyny DC, kondensatoréw szyny DC ani zaciskow
rezystora hamujgcego.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowac¢ $mier¢ lub powazne obrazenia.

(1) Patrz procedura w niniejszym dokumencie, strona 15.

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby zweryfikowa¢ brak napiecia

Krok Dziatanie

1 Zmierz napiecie na szynie DC miedzy zaciskami szyny DC (PA/+ i PC/-) za pomocg
woltomierza o odpowiedniej wartosci znamionowej, aby sprawdzi¢, czy napiecie jest nizsze
niz 42V DC.

2 Jesli kondensatory szyny DC nie roztadowujg sie prawidtowo, nalezy

skontaktowac¢ sie z lokalnym przedstawicielem Schneider Electric.

Nie naprawia¢ ani nie obstugiwa¢ produktu.

3 Sprawdz, czy w uktadzie napedu nie wystepuje inne napigcie.

EAV64381.10 — 10/2024
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Wprowadzenie

Przeglad Napedow

Rozmiary Obudowy dla Produktéw IP20

Rodzina Altivar 610 obejmuje 6 rozmiaréw obudéw o stopniu ochrony IP20.

Rozmiar obudowy 1
3-fazowe 380...460 V, 0.75...7.5 kW, 1...10 HP

ATV610U07N4...U75N4 ATV610U07N4Z-...U75N4Z-

Rozmiar obudowy 2
3-fazowe 380...460 V, 11 and 15 kW, 15 and 20 HP

ATV610D11N4 oraz ATV610D15N4 ATV610D11N4Z+ oraz ATV610D15N4Z.
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Wprowadzenie Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Rozmiar obudowy 3
3-fazowe 380...460 V, 18.5 and 22 kW, 25 and 30 HP

Altivar.
Process}

ider b
Schneiger Sclz}qgld‘t r

ATV610D18N4 oraz ATV610D22N4 ATV610D18N4Z- oraz ATV610D22N4Z-

Rozmiar obudowy 4
3-fazowe 380...460 V, 30...45 kW, 40...60 HP

ATV610D30N4...D45N4 ATV610D30N4Z-...D45N4Z-
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Wprowadzenie

Rozmiar obudowy 5

3-fazowe 380...460 V, 55...90 kW, 75... 125 HP

Schpeider

ATV610D55N4...D90N4

ATV610D55N4Z-...D90N4Z-

Rozmiar obudowy 6

3-fazowe 380...460 V, 110...160 kW, 150...250 HP

Schneider

Schpeider

ATV610C11N4...C16N4

ATV610C11N4Z-...C16N4Z-

18
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Wprowadzenie Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Rozmiary obudéw dla produktéw IP00

Rodzina Altivar 610 obejmuje 1 rozmiar obudéw produktéw IP00.

Rozmiar obudowy 7
3-phase 380...460 V, 220...250 kW, 350...400 HP

ATV610C22N4, ATV610C25N4 ATV610C22N4ZC, ATV610C25N4ZC
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Wprowadzenie

Opis Numeru Katalogowego
ATV 610 D 75 N4

Gama produktu

ATV Naped Altivar
Typ produktu
610 Standardowy produkt

Wspotczynnik mocy znamionowej

V) moc x 0.1
D moc x 1
C moc x 10

Moc znamionowa

07-11-13-15-16-18-22-25-30-37-40-45-55-75-90

Czesc¢ zasilajaca

N4 380 Vac (380...460 Vac) 3 fazy
N4z 380 Vac (380...460 Vac) 3 fazy, wbudowane tgcze szeregowe Modbus, produkt bez terminala wyswietlacza tekstu
N4zC 380 Vac (380...460 Vac) 3 fazy, wbudowany terminal Modbus RS485, produkt bez terminala wyswietlacza tekstu

Przyktad tabliczki znamionowej

Tabliczka znamionowa zawiera nastepujgce dane:

© -~ Altivar 610 W
® —‘ATV610D18N4 2021-1E2: 1.8% @
@ ——V1.0IE00 18.5kW ————(5)
N\
U(V~) Input
Output
F(Hz) Input
@ Output
I(A)  Input
L Output )
( N

Cu 10mm? 70°C

1.8 N.m 22.1 Ib-in @
»

P20 1@

© 882109524789
Made in China Schneider Electric Industries SAS
35 Rue Joseph Monier
\kwww.ss com/contact FR-92500 Rueil Malmaison J/
@ Typ produktu @ Kod regulacji ekoprojektu @ Informacje
0 przewodzie zasilajgcym
@ Numer katalogowy (® Moc znamionowa Stopien ochrony

Informacje o czesci

zasilajacej ® Numer seryjny

® Wersja firmware
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Wprowadzenie Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Data Produkcji

Uzyj numeru seryjnego @ napedu, aby sprawdzié¢ date jego produkcji.

W przykfadzie tabliczki znamionowe;j zilustrowanym powyzej 882109524789,
data produkcji to rok 2021, tydzien 09.

Zaktad Produkcyjny

Uzyj numeru seryjnego @ napedu, aby znalezé jego zaktad produkeyjny.

W przyktadzie tabliczki znamionowej zilustrowanym powyzej 882109524789,
zaktad produkcyjny ma numer 88.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Wprowadzenie

Akcesoria i Opcje

Wprowadzenie

Akcesoria

Opcje

Filtry

Napedy Easy Altivar 610 sg zaprojektowane tak, aby mozna byto do nich
dotgczy¢ liczne akcesoria i opcje zwigkszajgce ich funkcjonalnos¢. Szczegotowy
opis i numery katalogowe mozna znalez¢ w katalogu na stroniewww.se.com.

Wszystkie akcesoria i opcje sg dostarczane z instrukcjg utatwiajacg instalacje i
uruchomienie. Dlatego tez tutaj znajduje sie tylko krétki opis produktu.

Terminal z wyswietlaczem graficznym
» Zestaw do zdalnego montazu na drzwiach obudowy
Ulepszenie IP

* Metalowa puszka kablowa dla obuddéw o rozmiarach 6 i 7, produkt o
stopniu ochrony IP21 na spodzie

Moduly rozszerzen welwy
+  Modut wejs¢/wyjs¢ cyfrowych i analogowych
+ Modut wyjscia przekaznikowego

Moduty komunikacyjne
+ PROFIBUS DP V1

filtry dv/dt

Kalkulator Wydajnosci Altivar

Opis

Narzedzie to oblicza poziom efektywnosci energetycznej napedu o zmiennej
predkosci zgodnie z normg Ecodesign EN/IEC 61800-9-2.

W 2 konkretnych przypadkach :
*  Wydajnos$é napedu (kompletny modut napedu CDM) :
Wydajnos¢ jest okreslana na podstawie 8 punktéw pracy z
uwzglednieniem momentu obrotowego i predkosci.

* Wydajnos¢ Systemu (PDS Power Drive System) :
Obejmuje to sprawnos¢ napedu o zmiennej predkosci i jego silnika.
Wydajnos$¢ jest okreslana na podstawie 8 punkitéw roboczych, z
uwzglednieniem momentu obrotowego i predkosci.

22
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Latwy dostep do narzedzia

Narzedzie jest dostepne pod adresem: altivar-efficiency-calculator.se.app

EAV64381.10 — 10/2024 23


https://altivar-efficiency-calculator.se.app/

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Wprowadzenie

Kroki konfiguracji napedu

INSTALACJA

@ Odbiér i sprawdzenie sterownika napedu

(] Sprawdz, czy numer katalogowy wydrukowany na
etykiecie jest taki sam, jak na zamowieniu.

Wyjmij naped z opakowania i sprawdz, czy nie
[[] zostat uszkodzony.

@ Sprawdz zasilanie sieciowe

0 Upewnij sie, ze sie¢ zasilajgca jest zgodna z
zakresem zasilania napedu.

Kroki od 1 do 4 nalezy @ Montaz napedu
wykonac przy

wylaczonym zasilaniu. 0 Zamontuj naped zgodnie z instrukcjami

zawartymi w niniejszym dokumencie.
(] Zainstalowac transformator(y), jesli

wystepuje(a).
[ Zainstaluj wszystkie opcje wewnetrzne i
zewnetrzne.

@ Okablowanie napedu

[ Podtacz silnik, upewniajgc sie, ze jego
potgczenia odpowiadajg napieciu.

Podtacz zasilanie sieciowe,po
[] upewnieniu sig, ze zasilanie jest
wytgczone.

[[] Podtacz sterowanie.

@ PROGRAMOWANIE

Patrz Podrecznik programowania
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Wprowadzenie Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Wstepne instrukcje

Sprawdzanie produktu

Uszkodzone produkty lub akcesoria mogg spowodowac porazenie prgdem
lub nieoczekiwane dziatanie sprzetu.

AAZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM LUB NIEOCZEKIWANE DZIALANIE SPRZETU
Nie uzywaj uszkodzonych produktéw lub akcesoriow.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje Smieré¢ lub powazne
obrazenia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen nalezy skontaktowac sie z
lokalnym biurem sprzedazy Schneider Electric.

Krok Dziatanie

1 Sprawdz, czy numer katalogowy wydrukowany na tabliczce znamionowej, strona 20
odpowiada zamowieniu.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac instalacyjnych nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem
widocznych uszkodzen.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Wprowadzenie

Obstuga

AOSTRZEZENIE

NIEPRAWIDLOWA OBSLUGA

» Podnoszenie i przenoszenie musi by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel zgodnie z wymaganiami miejsca i zgodnie ze wszystkimi
stosownymi przepisami.

+ Upewnij sie, ze w obszarze dziatania sprzetu do podnoszenia i
przenoszenia nie znajdujg sie zadne osoby ani przeszkody.

* Nalezy uzywac sprzetu do podnoszenia i przenoszenia odpowiedniego do
tadunku oraz podjg¢ wszelkie niezbedne srodki w celu unikniecia kotysania,
pochylenia, przewrécenia i innych potencjalnie niebezpiecznych warunkéw.

* Nalezy postepowaé zgodnie ze wszystkimi instrukcjami obstugi zawartymi w
niniejszym podreczniku i powigzanej dokumentacji produktu.

* Nalezy podjg¢ wszelkie wymagane $rodki, aby unikngé uszkodzenia
produktu i innych zagrozen podczas obstugi lub otwierania opakowania.

* Produkt nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

+ Nie nalezy obstugiwaé ani przechowywac produktu, jesli opakowanie jest
uszkodzone lub wyglada na uszkodzone.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Napedy ATV610 o rozmiarze obudowy od 1 do 3 mogg by¢ wyjmowane z
opakowania i instalowane bez uzycia urzadzerh manipulacyjnych.

Napedy o wiekszym rozmiarze obudowy wymagajg urzgdzenia do przenoszenia.
Napedy te sg wyposazone w uchwyty do podnoszenia.
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Dane Techniczne Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Dane Techniczne

Dane Srodowiskowe

Warunki Temperaturowe

Warunki Klimatyczne Transportu i Przechowywania

Srodowisko podczas transportu i przechowywania musi by¢ suche i wolne od

pytu.
Temperatura Wszystkie napedy inne niz o rozmiarze °C -40...70
Przechowywania obudowy 7
°F -40...158
Rozmiary obudowy 7 °C -25...70
°F -13...158
Temperatura Wszystkie napedy inne niz o rozmiarze °C -40...70
transportu obudowy 7
°F -40...158
Rozmiary obudowy 7 °C -25...70
°F -13...158
Wilgotnos¢ wzgledna % 5...95

Klimatyczne Warunki Srodowiskowe dla Dziatania

Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia podczas pracy zalezy od
odlegtosci montazowych miedzy urzadzeniami i wymaganej mocy. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich instrukcji zawartych w rozdziale Montaz Napedu,

strona 46.
UWAGA: Naped jest przeznaczony do uzytku w kontrolowanym srodowisku
wewnetrznym.
Rozmiary obudowy Temperatura bez obnizania wartosci °C -15...45
1...6 produkty znamionowych N
ATV61Qeeeee F 5...113
Temperatura z obnizeniem wartosci °C Do 60
znamionowej mocy wyjsciowej (1)
°F Do 140
Temperatura z obnizeniem wartosci °C Do 70
znamionowej mocy wyjsciowej (1)
i sterowanie bez wyswietlacza graficznego °F Do 158
Rozmiary obudowy 7 Temperatura bez obnizania wartosci °C -10...40
produkty znamionowych
ATV610eeee °F 14...104
Temperatura z obnizeniem wartosci °C Do 60
znamionowej mocy wyjsciowej (1)
°F Do 140
Temperatura z obnizeniem wartosci °C Do 70
znamionowej mocy wyjsciowej (1)
i sterowanie bez wyswietlacza graficznego °F Do 158
Wszystkie produkty Wilgotnos¢ wzgledna bez kondensacji % 5...95

(1) Patrz sekcja Krzywe deratingu, strona 51.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Dane Techniczne

Warunki Wysokosciowe

Wysokos¢ robocza

Wszystkie rozmiary obudéw

Wysokosé Napiecie Zasilanie Sieci Elektrycznej Obnizanie
zasilania wartosci
TT/TN IT Naroznik znamionowych
z Uziemieniem (1)
Do 1000 m 380...460V v v v o
(3300 ft)
1000...2000 380...460 V v v v v
m (3300...
6600 ft)
2000...3800 380...460 V v v - v
m (6600...
12400 ft)
3800...4800 380...460 V v - - v
m (12400...
15700 ft)
Legenda:

v : Zmniegjszenie pradu znamionowego napedu o 1% na kazde kolejne 100 m.
0: Bez obnizania wartosci znamionowych
—: Nie dotyczy

(1) Naroznik z Uziemieniem nie jest odpowiedni dla produktu ATV610 w rozmiarze 7.

Warunki Chemiczne i Mechaniczne

Odpornos¢ na trudne warunki srodowiskowe, zgodnos¢ z norma

IEC/EN 60721-3-3 Naped Chemiczne substancje czynne | Mechaniczne substancje
czynne
Wszystkie, z wyjgtkiem rozmiaru
obudowy 7 klasa 3C3 klasa 3S3
Rozmiar obudowy 7 klasa 3C2 klasa 352
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Dane Techniczne Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Dane Mechaniczne
Wymiary i Waga

Informacje o rysunkach

Wszystkie rysunki CAD mozna pobrac ze strony www.se.com

Rozmiar Obudowy 1

Napedy IP20 - widok z tytu i z boku z gérng pokrywa - widok z boku bez
gornej pokrywy

mm mm mm
in in. in
145.25 202.7
5.7 4x @55 7.98
20.22
‘ mﬁé%%%‘%éf’ @L@f ‘:@ri
Toe 23 g8
. | g ~
NS &2 &= AN
]
v ; —A ; — !
102
4
120
4.7
Wagi
Numer Katalogowy Waga w kg (Ib)
ATV610U07N4-...U30N4. 3.1(6.9)
ATV610U40N4- 4.0(8.9)
ATV610U55N4, ATV610U75N4 4.6 (10.1)

EAV64381.10 — 10/2024 29
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Dane Techniczne

Rozmiar Obudowy 2

INapedy P20 - widok z tytu i z boku z pokrywa gorng - widok z boku bez

pokrywy gérnej

mm mm mm
in. in. in.
171 225
4x@55 8.9
@0.22
. i
====i iy
sSS==S S===
oo =ES===
=t ===t
caas ===
e [(=1=1=i=
SS=SS /o ===
<| e 5 I=1=—1—1—1 ©
38 flss== 3 fle== g3
=E=== Seos
=
o =
AT T ] -
T = T
| 125
4.9
145
- 57 "
Wagi
Numer Katalogowy Waga w kg (Ib)
ATV610D11N4> oraz ATV610D15N4- 7.7 (17.0)

Rozmiar Obudowy 3

Napedy IP20 - widok z tytu i z boku z gérng pokrywa - widok z boku bez

gornej pokrywy

mm mm

in. in.
211

8.3
168

4 x @6 6.6
20.24 e
©

9°0
®

460
18.1
494.8
19.5

Wagi

mm

in.

225
8.9

0

0

i

0
000
000
000

0

0

8

0
480
19.9

Numer Katalogowy

Waga w kg (Ib)

ATV610D18N4+ oraz ATV610D22N4-

13.5 (29.8)
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Rozmiar Obudowy 4

Napedy IP20 - widok z tytu i z boku z gérng pokrywa - widok z boku bez
gornej pokrywy

om mm mm
in. . in in
8.9
174
6.8
4 x @7 261.9
4x00.28 10.3
== 1 TN,
(T ST
2 )
—_—= © e
== |le
== [C—] e—
_—a—0 [C— c—
° ° ° ° p == |°
oY I~ ——— ——
N ) == N E—=—
PPN o == |lo 3L | | == |
o o o o == == |o o
[e] o % - ® e °
] p % U
¥ o O i
210
8.3
Wagi
Numer Katalogowy Waga w kg (Ib)
ATV610D30N4e, ATV610D37N4- 25.5 (56.2)
oraz ATV610D45N4.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Dane Techniczne

Rozmiar Obudowy 5

Napedy IP20 - widok z tytu i z boku z gérng pokrywa - widok z boku bez
gornej pokrywy

mm mm mm
n in. in.
290
11.4
220
8.7
4 x @9 322.5 306.9
| 4 x @0.35 : 12.7 12.1
|
|
P 9 = |
AR
® ® @) | O O
O, o
) == oo = oo ﬁ—:
® ° o o
(=—] e e Y = e Y e Y}
= e Y Y] = [ P Y
= e Y X = — a0
(=) cCOCOCD = [ c— N c— Y c—
(==} oS> = S
= (S="}
= ° = o
(-—"] —=—
=] 1=
(—] ® — e
= =
= =
|
— |0 o = 0 (=}
N~ O = ° Rls = °
~ = ~|N =
= =
OEO OEO
(—] L — e
(=] =
o o
= ° =D o
= =
& ==X
1 1
o o o o
1
0 O (—— o o o o
()] (X
oL i ; ] oL
|
HO O

Wagi
Numer Katalogowy Waga w kg (Ib)
ATV610D55N4.... ATV610D90N4 53.0 (116.8)
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Rozmiar Obudowy 6

mm

“in. axons [

4 x 20.45 ©
0

flo

o]

13
0.52

820
32.3

17 |
0.67

mm

375

14.76

IP20 na gornej czesci i IP00 na dolnej czesci napeddéw - widok z tytu i z boku

> >
@ [C— | C—

® > >

QA4 A AGNAANA
I (
mlil [° -
N AU

|/
\I

i

il
y

@O@
® @

(]

o
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0S8
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Dane Techniczne

mm
n.

Napedy IP20 - widok z przodu i z tytu z puszka na przewody

1161

45.71

r-r -

D

Wagi

mm
in.

328
12.91

Numer Katalogowy

Waga w kg (Ib)

ATV610C11N4-... ATV610C16N4-

85.5 (188.5)
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Dane Techniczne Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Rozmiar Obudowy 7
IP20 na gérnej czesci i IP00 na dolnej czesci napedéw - widok z przodu, z boku
i ztylu
mm
in. ©
440 379.4 - 350 5Y ol
17.32 14.94 13.78 AR
o ° p & i
8>
-0
y
é 6 < S
® ®) d ° © 9 ©9g0© (o 0g¢ O g O "\2
n°°°n OO o 76 :éo"o:o o:o'o@: i
® ® ° n’ Cl i}
© ® S % ° .° L ° ° ° L]
OIN © © o B
: = ° °®
M N °0 o i SIS
° ° ° ° ° g %
. . o o . L o ° o ° L
® ) o [l D
A 5 g B N N oo o e s

UWAGA: Dolna puszka kablowa sprzedawana oddzielnie. Ta czes¢
umozliwia montaz produktu na $cianie. Zapewnia stopien ochrony IP21

od spodu.
Wagi
Numer Katalogowy Waga w kg (Ib)
ATV610C22N4, ATV610C25N4 173 (1 381)
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Dane Techniczne

Dane Elektryczne - Wartosci Znamionowe Napedu
Wartosci Znamionowe Napedu przy Normalnych

Warunkach Pracy

Normalne Warunki Pracy
Warto$ci przy normalnych warunkach pracy podano dla aplikacji wymagajgcych
niewielkiego przecigzenia (do 110% przez 60 s lub 120% przez 20 s).
UWAGA:
« Patrz katalog, aby uzyskac tabele koordynacji bezpiecznikow.

* Informacje na temat funkcji przecigzenia silnika i monitorowania
termicznego napedu mozna znalez¢ w ATV610 Instrukcja

Programowania, strona 12.
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Dane Techniczne Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Zasilanie 3-fazowe 380(-15%)...460 Vac(+10%) 50/60 Hz

Numer Moc znamionowa (1) Zasilanie Naped (wyjscie)
Katalogowy
Rozmiar Maks. Prad Wejsciowy | Moc Maks. Prad Maks. Prad
Obudowy Pozorna (Prad Znamionowy|przejsciowy
[’ kw HP przy 380 | przy 460 Rozruchowy| (1)
Vac Vac @ (1) (3)
A A kVA A A A
ATV610U07N4 | [1] 0.75 1 3.1 2.6 2.1 8 22 24
ATV610U15N4 | [1] 1.5 2 5.7 4.8 3.8 8 4 4.4
ATV610U22N4 | [1] 22 3 7.8 6.5 5.2 8 5.6 6.2
ATV610U30N4 | [1] 3 - 101 8.4 6.7 34 7.2 7.9
ATV610U40N4 | [1] 4 5 8.8 7.9 6.3 33 9.3 10.2
ATV610U55N4 | [1] 5.5 712 11.6 10.5 8.4 34 12.7 14.0
ATV610U75N4 | [1] 7.5 10 14.7 12.8 10.2 34 15.8 17.4
ATV610D11N4 | [2] 11 15 22.0 19.6 15.6 40 235 259
ATV610D15N4 | [2] 15 20 29.4 26.0 20.7 40 31.7 34.9
ATV610D18N4 | [3] 18.5 25 37.2 335 26.7 76 39.2 43.1
ATV610D22N4 | [3] 22 30 41.9 36.2 28.8 76 46.3 50.9
ATV610D30N4 | [4] 30 40 62.5 55.8 44.5 91 61.5 67.7
ATV610D37N4 | [4] 37 50 76.6 68.3 54.4 101 74.5 82.0
ATV610D45N4 | [4] 45 60 92.9 82.7 65.9 124 88 96.8
ATV610D55N4 | [5] 55 75 111.5 99.7 79.4 167 120 132.0
ATV610D75N4 | [5] 75 100 147.9 130.2 103.7 186 145 159.5
ATV610D90N4 | [5] 90 125 177.8 159.9 127.4 240 173 190.3
ATV610C11N4 | [6] 110 150 201 175.7 140.0 325 21 232
ATV610C13N4 | [6] 132 200 237 203.8 162.4 325 250 275
ATV610C16N4 | [6] 160 250 284 249.5 198.8 325 302 332
ATV610C22N4 | [7] 220 350 397 341 271.7 436 427 470
ATV610C25N4 | [7] 250 400 451 383 305.2 436 481 529
(1) Czestotliwos¢ przetgczania jest regulowana:
* -0d 2...12 kHz dla wielkosci obudowy napedu od 1 do 4, warto$¢ znamionowa: 4 kHz
* -0d 1...8 kHz dla wielkosci obudowy napedu 5 i 6, warto$¢ znamionowa: 2,5 kHz
Do pracy przy czestotliwosciach przetgczania wyzszych niz warto§¢ znamionowa. Do pradu napedu (wyjsciowego)
nalezy zastosowac obnizenie wartosci znamionowej, strona 51. W takim przypadku czestotliwos¢ przetgczania moze
zosta¢ zmniejszona, jesli wystgpi nadmierny wzrost temperatury.
(2) Prad szczytowy przy wigczonym zasilaniu dla maksymalnego napigcia sieciowego.
(3) Naped zostat zaprojektowany do pracy przez 60 s przy 110% pradu znamionowego.

EAV64381.10 — 10/2024 37
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Dane Techniczne

Wartosci Znamionowe Napedu przy Ciezkich Warunkach Pracy

Ciezkie Warunki Pracy

Warto$ci dla ciezkich warunkéw pracy podano dla aplikacji wymagajgcych

znacznego przecigzenia (do 150% przez 60 s).
UWAGA:

+ Patrz katalog, aby zapoznac sie z tabelg koordynacji bezpiecznikéw.

» Informacje na temat funkcji przecigzenia silnika i monitorowania
termicznego napedu mozna znalez¢ w ATV610 Instrukcja
Progrmowania, strona 12.

Zasilanie 3-fazowe 380(-15%)...460 Vac(+10%) 50/60 Hz

Numer Rozmiar | Moc znamionowa (1) Zasilanie Naped (wyjscie)
Katalogowy |Obudowy
[*] Maks. Prad Wejsciowy | Moc Maks. Prad Maks..
Pozorna Prad ZnamionowyPrad
KW HP przy 380 |przy 460 Rozruchowy (1) Przej$ciowy
Vac Vac (2) (1) (3)
A A kVA A A A
ATV610UO7N4 | [1] 0.37 1/2 1.7 1.4 1.1 8 1.5 23
ATV610U15N4 | [1] 0.75 1 3.1 2.6 21 8 2.2 3.3
ATV610U22N4 | [1] 1.5 2 5.6 4.6 3.7 8 4 6.0
ATV610U30N4 | [1] 2.2 3 7.6 6.4 5.1 34 5.6 8.4
ATV610U40N4 | [1] 3 - 7.2 6.2 4.9 33 7.2 10.8
ATV610U55N4 | [1] 4 5 8.9 7.9 6.3 34 9.3 14.0
ATV610U75N4 | [1] 5.5 712 1.3 10.2 8.1 34 12.7 19.1
ATV610D11N4 | [2] 7.5 10 16.4 14.6 11.6 40 16.5 24.8
ATV610D15N4 | [2] 11 15 23 20.8 16.6 40 23.5 35.3
ATV610D18N4 | [3] 15 20 31.6 28.3 22.5 76 31.7 47.6
ATV610D22N4 | [3] 18.5 25 36 31.6 25.2 76 39.2 58.8
ATV610D30N4 | [4] 22 30 49.7 42.5 33.9 91 46.3 69.5
ATV610D37N4 | [4] 30 40 65.8 56.8 45.3 101 59.6 89.4
ATV610D45N4 | [4] 37 50 80.5 69.6 55.5 124 74.5 112
ATV610D55N4 | [5] 45 60 95.9 84.0 66.9 167 88 132.0
ATV610D75N4 | [5] 55 75 115.8 101.7 81.0 186 106 159.0
ATV610D90N4 | [5] 75 100 155.8 138.1 110.0 240 145 217.5
ATV610C11N4 | [6] 90 125 170 149.1 118.8 325 173 259.5
ATV610C13N4 | [6] 110 150 201 174.2 138.8 325 21 317
ATV610C16N4 | [6] 132 200 237 205.9 164.0 325 250 375
ATV610C22N4 | [7] 160 250 296 258 205.6 436 302 453
ATV610C25N4 | [7] 200 300 365 313 249.4 436 370 555

(1)

Czestotliwos$¢ przetaczania jest regulowana:

* 0Od 2...12 kHz dla wielkos$ci obudowy napedu od 1 do 4, warto$¢ znamionowa: 4 kHz

+ 0Od 1...8 kHz dla wielkosci obudowy napedu 5 i 6, warto$¢ znamionowa: 2,5 kHz

Do pracy przy czestotliwosciach przetgczania wyzszych niz wartos¢ znamionowa. Do pragdu napedu (wyjsciowego)
nalezy zastosowac obnizenie wartosci znamionowej, strona 51. W takim przypadku czestotliwos¢ przetgczania moze
zosta¢ zmniejszona, jesli wystgpi nadmierny wzrost temperatury.

Prad szczytowy przy wigczonym zasilaniu dla maksymalnego napiecia sieciowego.

Naped zostat zaprojektowany do pracy przez 60 s przy 150% pradu znamionowego.
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Dane Techniczne Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Dane Elektryczne - Urzadzenie Zabezpieczajace

Urzadzenie Zabezpieczajace — Wprowadzenie

Przeglad

AAZAGROZENIE

NIEWYSTARCZAJACA OCHRONA PRZED PRZEPIECIAMI MOZE
SPOWODOWAC POZAR LUB WYBUCH

* Nalezy stosowaé odpowiednie zabezpieczenia nadprgdowe.
* Nalezy uzywac okreslonych bezpiecznikdw/wytgcznikow.

* Nie wolno podtaczaé produktu do sieci zasilajgcej, ktérej spodziewany prad
zwarciowy (prad ptyngcy podczas zwarcia) przekracza okreslong
maksymalng dopuszczalng warto$c¢.

* Przy okreslaniu wartosci znamionowych bezpiecznikéw sieciowych oraz
przekrojow i dlugosci kabli sieciowych nalezy wzig¢ pod uwage minimalny
wymagany spodziewany prad zwarciowy (Isc). Wiecej informacji na ten
temat znajduje sie w sekcji Urzgdzenie Zabezpieczajgce przed prgdem.

« Jesli minimalny wymagany prad zwarciowy (Isc) nie jest dostepny, nalezy
zwiekszy¢ moc transformatora lub zmniejszy¢ dtugosc¢ kabli.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smier¢ lub powazne
obrazenia.

Wartosci i produkty zapewniajgce zgodnosé z normg IEC zostaly okreslone w niniejszej
instrukcii.

Infromacje Ogodlne

* Urzadzenie zabezpieczajgce przed zwarciem (SCPD) dostosowane do
napedu pomoze chroni¢ instalacje poprzedzajgcg w przypadku zwarcia
wewnatrz napedu i ztagodzi uszkodzenia napedu i jego otoczenia.

*  Wartos¢ znamionowa SCPD dla napedu jest obowigzkowa, aby zapewni¢
bezpieczehstwo systemu napedu mocy.

Stanowi ona dodatek do zabezpieczenia obwodu odgatezienia, ktére jest
zgodne z lokalnymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

+ SCPD ogranicza uszkodzenia w przypadku wykrycia btedu, takiego jak
wewnetrzne zwarcie napedu.

+ SCPD musi uwzglednia¢ nastepujace cechy...
o maksymalny spodziewany prad zwarciowy
o minimalny wymagany spodziewany prad zwarciowy (Isc).
Jeslieminimalny wymagany prad zwarciowy (Isc) nie jest dostepny, nalezy
zwiekszy¢ moc transformatora lub zmniejszy¢ dtugosc¢ kabli.

W innych przypadkach nalezy skontaktowa¢ sie z Centrum Obstugi Klienta
Schneider Electric (CCC) www.se.com/CCC w celu doboru urzgdzenia
zabezpieczajgcego przed zwarciem (SCPD).

Uwaga: Elektroniczny obwdd zabezpieczajacy przed zwarciem na wyjsciu
zasilania spetnia wymagania normy |IEC 60364-4-41:2005/AMD1 - Klauzula 411.

EAV64381.10 — 10/2024 39


https://www.se.com/CCC

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Dane Techniczne

Schemat Polgczen

Ten schemat przedstawia przyktad instalacji z obydwoma typami SCPD,
wytgcznikiem i bezpiecznikiem dopasowanym do napedu.

Yt

(1) Naped

o—L UL
/A

| (1)
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Przewidywany Prad Zwarciowy

Obliczenia

Przewidywany prad zwarciowy powinien by¢ obliczany w punktach
podtgczenia napedu.

Zalecamy korzystanie z narzedzia Schneider Electric Ecodial Advance
Calculation

dostepne na www.se.com/en/product-range-presentation/61013-
ecodial-advance-calculation/

Ponizsze réwnania pozwalajg oszacowac wartos¢ symetrycznego
trojfazowego pradu zwarciowego (Isc) w punktach podtgczenia napedu.

2

U
Xt =—-usc
Sn
| 2
2
Zcc = (p-§+Rfj + (Xt + Xcd + Xf)
u 1
Isc =—-
J3 Zce
Isc Symetryczny tréjfazowy spodziewany prad zwarciowy (kA)
Xt Reaktancja transformatora
u Napigcie miedzyfazowe transformatora bez obcigzenia (V)
Sn Moc pozorna transformatora (kVA)
usc Napiecie zwarcia, zgodnie z arkuszem danych transformatora (%)
Zcc Catkowita impedancja zwarciowa (mQ)
P Rezystywnos¢ przewodnika, np. Cu: 0,01851 mQ.mm
I Dtugos¢ przewodu (mm)
S Przekréj przewodu (mm2)
Xc Reaktancja liniowa przewodu (0,0001 mQ/mm)

Rf, Xf  Rezystancja i reaktancja filtra sieciowego (mQ), strona 43
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Dane Techniczne

Przyktad Obliczen dla Kabla Miedzianego (bez filtra liniowego)

Transformator | U Przekroj Kabla Isc w zaleznosci od diugosci kabla w m (ft)
50 Hz ﬁ(;(::Vac 10 20 40 80 100 160 200 320
(33) (66) (131) (262) (328) (525) (656) (1,050)
kVA % mm2 (AWG) kA kA kA kA kA kA kA kA
100 4 2.5(14) 2.3 14 0.8 04 0.3 0.2 0.2 0.1
4(12) 2.9 20 1.2 0.6 0.5 0.3 0.2 0.2
6 (10) 3.2 2.6 1.6 0.9 0.7 0.5 0.4 0.2
10 (8) 34 3.1 23 1.4 1.2 0.8 0.6 0.4
25 (4) 3.5 34 3.1 25 2.2 1.6 1.4 0.9
50 (0) 3.5 35 3.3 3.0 2.8 2.3 2.1 1.5
70 (00) 35 35 34 3.1 2.9 2.6 23 1.8
120 (250 MCM) 3.6 35 34 3.2 3.1 2.8 2.6 2.1
250 4 6 (10) 57 34 1.8 0.9 0.7 0.5 0.4 0.2
10 (8) 71 5.0 29 1.5 1.2 0.8 0.6 0.4
25 (4) 8.4 74 5.5 34 2.8 1.8 1.5 0.9
50 (0) 8.6 8.1 7.0 52 45 3.2 2.7 1.8
70 (00) 8.6 8.2 7.3 5.8 5.2 3.9 3.3 2.3
120 (250 MCM) 8.7 8.3 7.6 6.5 6.0 438 4.2 3.0
400 4 6 (10) 6.6 3.6 1.8 0.9 0.7 0.5 0.4 0.2
10 (8) 9.2 5.6 3.0 1.5 1.2 0.8 0.6 0.4
25 (4) 12 9.9 6.5 3.6 2.9 1.9 1.5 1.0
50 (0) 13 12 9.3 6.1 5.1 34 2.8 1.8
70 (00) 13 12 10 7.2 6.2 4.4 3.6 2.4
120 (250 MCM) 13 13 1 8.6 7.6 5.7 4.9 34
800 6 6 (10) 6.9 3.7 1.9 0.9 0.7 0.5 0.4 0.2
10 (8) 10 5.8 3.0 1.5 1.2 0.8 0.6 0.4
25 (4) 15 11 6.9 3.7 3.0 1.9 1.5 1.0
50 (0) 17 15 11 6.5 5.4 35 2.9 1.8
70 (00) 17 15 12 7.9 6.7 46 3.7 2.4
120 (250 MCM) 17 16 13 9.8 8.6 6.2 5.2 35
1,000 6 6 (10) 71 3.7 1.9 0.9 0.7 0.5 0.4 0.2
10 (8) 1 6.0 3.1 1.5 1.2 0.8 0.6 0.4
25 (4) 18 12 71 3.7 3.0 1.9 1.5 1.0
50 (0) 21 17 12 6.7 5.5 3.6 2.9 1.8
70 (00) 21 18 13 84 7.0 47 3.8 24
120 (250 MCM) 22 19 16 11 9.3 6.5 54 3.6
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Dane Techniczne Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Opcja Dodatkowego Filtra Liniowego

Jesli w instalacji wymagana jest opcja liniowego filtra wejsciowego, takiego jak
dtawik liniowy lub pasywny filtr harmonicznych, minimalna potencjalna zdolnos¢
zrédta do pradu zwarciowego jest zmniejszona w punkcie podtgczenia napedu i
powinna zosta¢ oszacowana (see Obliczenia, strona 41) przy uzyciu wartosci
impedancji podanych w ponizszej tabeli.

Nastepnie nalezy wybra¢ typ SCPD zgodnie z napedem. Jesli wybor nie jest
dostepny, nalezy skontaktowac¢ sie z Centrum Obstugi Klienta Schneider Electric
(CCC) www.se.com/CCC.

Serie filtrow EMC nie majg znaczgcego wptywu na minimalng przewidywang
obcigzalnos$¢ zwarciowg gtdwnego zrodta.

Dzieki opcji liniowej, Isc bedzie ograniczone do maksymalnej wartosci
niezaleznej od transformatora i kabla. W zwigzku z tym ponizsze réwnania
moga by¢é wykorzystane do oszacowania minimalnej potencjalnej zdolnosci
zwarciowej.

10mMmQ<Xf <400mQ = ISCprax (KA) =4.7 —0.7 - Log (Xf)
400mQ < Xf <2000mQ = Isc, . (kA)=2.05-0.26-Log(Xf)

Log: Logarytm naturalny

maxi

Wartosci Impedancji Liniowych Filtrow Diawikowych

Liniowy Filtr Dtawikowy Xf w mQ
VZ1L004M010, VW3A4551 700
VZ1L007UMS0, VW3A4552 300
VZ1L018UM20, VW3A4553 100
VW3A4554 70
VW3A4555 30
VW3A4556 20
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Dane Techniczne

Wytacznik Typu IEC - z obudowa

Funkcja

Tabela Doboru

Wylgcznik oferuje ulepszone funkcje w poréwnaniu z bezpiecznikiem, poniewaz
taczy w sobie 3 funkcje:

* izolacja z zamkiem,
» przetgcznik (przerwanie petnego obcigzenia),
+ zabezpieczenie przed zwarciem bez wymiany.

Wytgcznik Schneider Electric, ustawienia i limity powinny byé dobrane zgodnie z
ponizszg tabela:

Tabela Doboru Wylacznikéw

Numer Katalogowy Wytacznik Irm Minimalny Isc
dla IEC 60947-2 (A) (A)
ATV610U07N4 GV2L08 51 100
ATV610U15N4 GV2L10 78 200
ATV610U22N4 GV2L14 138 300
ATV610U30N4, ATV610U40N4, ATV610U55N4 GV2L16 170 300
ATV610U75N4 GV2L20 223 400
ATV610D11N4 GV2L22 327 600
GV3L25 350 600
ATV610D15N4 GV3L32 448 700
ATV610D18N4 GV3L40 560 900
ATV610D22N4 GV3L50 700 1,100
GV3L65 910 1,800
ATV610D30N4, ATV610D37N4 GV4L80 480 1,800
ATV610D45N4 GV4L115 690 2,500
ATV610D55N4 NSX100-MA100 600 2,900
ATV610D55N4, ATV610D75N4 NSX160-MA150 1,350 3,200
ATV610D90N4, ATV610C11N4 NSX250-MA220 1,980 4,700
ATV610C13N4, ATV610C16N4 NSX400-1.3M320 1,600 6,300
ATV610C22N4, ATV610C25N4 NSX630e Micrologic 1.3- | 3,000 9,000
M500
UWAGA: Sprawdz, czy minimalna wymagana warto$¢ prgdu zwarciowego (Isc) z powyzszej tabeli jest nizsza niz wartos¢
oszacowana w sekcji Obliczenia, strona 41.
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Dane Techniczne Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Bezpieczniki IEC

Tabela Doboru Bezpiecznikéw Kategorii gR-aR

Bezpieczniki ograniczajgce prgd moga by¢ wybrane jako SCPD zgodnie z ponizsza tabela:

Numer Katalogowy Bezpiecznik gR-aR dla IEC 60269-4
Prad znamionowy Minimalny Isc
380...460 Vac (A) (A)
ATV610U07N4 8 100
ATV610U15N4 10 100
ATV610U22N4 12,5 200
ATV610U40N4 16 200
ATV610U30N4, ATV610U55N4 20 200
ATV610U75N4 25 300
ATV610D11N4 40 500
ATV610D15N4 50 800
ATV610D18N4 63 1,000
ATV610D22N4 80 1,500
ATV610D30N4 100 1,500
ATV610D37N4 125 2,000
ATV610D45N4, ATV610D55N4 160 2,500
ATV610D75N4, ATV610D90N4 200 4,000
ATV610C11N4 315 6,000
ATV610C13N4 350 7,000
ATV610C16N4 400 9,000
ATV610C22N4 630 10,000
ATV610C25N4 700 10,000
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Drive Mounting

Montaz Napedu

Warunki Montazu

Zanim Zaczniesz

AZAGROZENIE

RYZYKO POZARU

Urzgdzenie nadaje sie do montazu wylgcznie na betonie lub innych
niepalnych powierzchniach.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smier¢ lub powazne
obrazenia.

Przewodzgce ciata obce mogg powodowaé napiecie pasozytnicze.

AAZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM I/LUB NIEOCZEKIWANE DZIALANIE SPRZETU
+ Nie dopus¢, aby do produktu dostaty sie ciata obce, takie jak wiéry, sruby
lub kawalki drutu.

+ Sprawdz prawidtowe osadzenie uszczelek i przepustéow kablowych w celu
unikniecia osadow i wilgoci.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smieré¢ lub powazne

obrazenia.

Temperatura produktéw opisanych w niniejszej instrukcji moze przekraczaé
80 °C (176 °F) podczas pracy.

A OSTRZEZENIE

GORACE POWIERZCHNIE
* Nalezy unika¢ kontaktu z gorgcymi powierzchniami.

* Nie nalezy dopuszczaé, aby tatwopalne lub wrazliwe na ciepto czesci
znajdowaty sie w bezposrednim sgsiedztwie gorgcych powierzchni.

* Przed przystgpieniem do obstugi produktu nalezy upewni¢ sie, ze
wystarczajgco ostygt.

» Sprawdz, czy rozpraszanie ciepta jest wystarczajgce, wykonujgc test w
warunkach maksymalnego obcigzenia.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,

powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Systemy Napedu Mocy (PDS) mogg generowac silne lokalne pola elektryczne
i magnetyczne. Moze to powodowac zaktdcenia w urzgdzeniach wrazliwych

elektromagnetycznie.
A OSTRZEZENIE

POLA ELEKTROMAGNETYCZNE

» Osoby z elektronicznymi implantami medycznymi, takimi jak rozruszniki
serca, nalezy trzymacé z dala od urzgdzenia.

» W poblizu urzgdzenia nie nalezy umieszczaé¢ urzadzenh wrazliwych na
zakfdcenia elektromagnetyczne.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.
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Montaz Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Dotaczanie Etykiety z Instrukcjami Bezpieczenstwa

Wraz z napedem dostarczany jest zestaw etykiet.

Krok Dziatanie

1 Przestrzegaj przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcych w kraju docelowym.
2 Wybierz etykiete odpowiednig dla kraju docelowego
3 Etykiete nalezy przymocowac z przodu urzadzenia, tak aby byta dobrze widoczna.

Ponizej znajduje sie wersja angielska. Etykieta moze sie rézni¢ w zaleznosci od
rozmiaru obudowy produktu.

h A

DANGER

ELECTRIC SHOCK,
EXPLOSION,
OR ARC FLASH.

To service, remove all power.
- Wait 15 minutes
- Verify no voltage is present.

Failure to comply
will result in death
or serious injury

UWAGA: Produkty uzywane w Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 nr 274 musza
spetnia¢ wymagania okreslone przez Kanadyjska Rade Doradczg ds.
Bezpieczenstwa Elektrycznego (CACES).

Okresla ona, ze etykiety bezpieczenstwa w dwodch jezykach (francuskim i
angielskim) sg wymagane na wszystkich produktach przeznaczonych do uzytku w
Kanadzie.

Aby spetni¢ ten wymég, nalezy dodac etykiete bezpieczenstwa w jezyku
francuskim na przednim panelu produktu.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Montaz Napedu

Typy Montazu

Tabela przedstawia mozliwe typy montazu i wynikajgcy z nich stopien

ochrony IP.
Montaz Rysunek
No Typ/IP
A Indywidualny
P21
_ a | _ a | C
Rozmiary obudowy 1, 2 3:a =100 mm (3.9 in.)
Rozmiary obudowy 4, 5i6:a =110 mm (4.33in.)
B Obok siebie
IP20
Rozmiary obudowy 1, 2, 3i 7: mozliwe
Rozmiary obudowy 4 i 5: mozliwe, tylko 2 napedy
Rozmiar obudowy 6: tylko w temperaturze otoczenia ponizej 40 °C (104 °F)
C Indywidualny
P20
a a
Rozmiary obudowy 1, 2, 3 i 7: brak ograniczenia odstepu
Rozmiary obudowy 4, 5i6:a =110 mm (4.33in.)
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Montaz Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Odstepy i Pozycja Montazowa - Montaz na Scianie

Minimalny odstep w odniesieniu do rozmiaru ramy napedu

Rozmiar obudowy X1 X2 X3

1.5 2100 mm (3.94 in.) 2100 mm (3.94 in.) 210 mm (0.39in.)

6 2250 mm (10in.) =250 mm (10in.) 2100 mm (3.94 in.)
7 =200 mm (7.87 in.) 2150 mm (5.90 in.) =10 mm (0.39in.)

X1: wolne miejsce w gérnej czesci nepedu
X2: wolne miejsce w dolnej czesci napedu

X3: wolne miejsce przed napedem.

Ogodlne Instrukcje Montazu

» Zamontuj urzgdzenie w pozycji pionowej. Jest to wymagane do chtodzenia
urzgdzenia.

* Przymocuj go do powierzchni montazowej zgodnie z normami, uzywajgc 4
srub z podktadkg zabezpieczajacg zgodnie z tabelg podang w Precedury
Montazowe, strona 56.

* W przypadku wszystkich srub montazowych wymagane jest uzycie
podktadek.

* Dokre¢ $ruby mocujgce.
* Nie montuj urzgdzenia w poblizu Zrédet ciepta.

* Nalezy unika¢ czynnikéw srodowiskowych, takich jak wysokie temperatury
i wysoka wilgotnos¢, a takze kurz, brud i gazy przewodzace.

* Przestrzegaj minimalnych odlegtosci instalacji dla wymaganego chifodzenia.
* Nie montowac¢ urzadzenia na materiatach tatwopalnych.

EAV64381.10 — 10/2024 49



Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Montaz Napedu

Moc Rozpraszana przez Zamkniete Napedy i Wymagany Przeptyw

Powietrza
Numer Katalogowy Rozmiar | Rozpraszana Moc (1) Wymagane min_imalne natezenie
AT ‘ggs'::fz:h';z dzenia Naturaln){ obszar | Lacznie R
chlodzenia
(W) (W) (W) (m3/godz.) (ft3/min)
ATV610U07N4 1 19 23 42 38 22
ATV610U15N4 1 40 25 65 38 22
ATV610U22N4 1 54 27 81 38 22
ATV610U30N4 1 74 29 103 38 22
ATV610U40N4 1 128 32 160 38 22
ATV610U55N4 1 171 35 205 38 22
ATV610U75N4 1 216 42 258 103 61
ATV610D11N4 2 310 54 364 103 61
ATV610D15N4 2 408 62 469 215 127
ATV610D18N4 3 410 64 474 215 127
ATV610D22N4 3 492 72 564 215 127
ATV610D30N4 4 649 91 740 240 141
ATV610D37N4 4 842 109 950 240 141
ATV610D45N4 4 1,000 121 1,121 240 141
ATV610D55N4 5 969 131 1,100 295 174
ATV610D75N4 5 1,460 177 1,637 295 174
ATV610D90N4 5 1,745 199 1,943 295 174
ATV610C11N4 6 2,060 230 2,290 600 353
ATV610C13N4 6 2,620 260 2,880 600 353
ATV610C16N4 6 3,410 300 3,710 600 353
ATV610C22N4 7 3,110 920 4,030 860 506
ATV610C25N4 7 3,231 1,019 4,250 860 506
(1) Pierwsza warto$¢ to moc rozpraszana przy pradzie znamionowym w obszarze wymuszonego chtodzenia napedu. Druga wartos¢ to
moc rozpraszana przy pradzie znamionowym w obszarze chtodzenia naturalnego. Jesli naped jest zainstalowany w standardowej szafie,
nalezy wzig¢ pod uwage sume obu wartosci.

50
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Montaz Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Krzywe Deratingu

Opis

Krzywe deratingu dla znamionowego pradu napedu (In) w funkcji temperatury i
czestotliwo$ci przetgczania. Opis typdw montazu znajduje sie w rozdziale
rodziale Warunki Montazu, strona 48.

Rozmiar Obudowy 1

In = 100 %
90 % -
~~~~~~~~~ S
80 % N < i
70 %
60 % \
50 %
40%
30%
20%
10%
SF
0 kHz 4KkHz 8 kHz 12 kHz

40 °C (104 °F) - Typ montazu A, Bi C

— == 45 °C (A) (113 °F) - Typ montazu Ai C
mummm== 45 °C (B) (113 °F) - Typ montazu B

60 °C (140 °F) - Typ montazu B i C

Rozmiar Obudowy 2

In =100 %

&
Ry
~
~
.,
~,
~.
~
~.
~.
~

90 %

80 %

70 %

60 %

50 %

0 kHz 4 kHz 8 kHz 12 kHz
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Montaz Napedu

40 °C (104 °F) - Typ montazu A, B i C

mmm====45 °C (113 °F) - Typ montazu A, Bi C

60 °C (140 °F) - Typ montazu B i C

Rozmiar Obudowy 3
Mounting type A:
1N = 100 % s
90 % i
80 %
70 %
60 % —
50 %
40 0/0‘
0 l‘<Hz 4 kHz 6 kHz 8 kHz 12 kHz
40 °C (104 °F)
m=mmmm= 45 °C (113 °F)
60 °C (140 °F)
Mounting type B:
In =100 %EL ——
90 %
80 %
0%
7 ~—_
60 %
50 %
40 %‘
0 I‘<Hz 4 kHz 6 kHz 8 kHz 12 kHz
40 °C (104 °F)
m=mmmmn 45 °C (113 °F)
60 °C (140 °F)

SF

SF
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Montaz Napedu

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Mounting type C:
In =100 % — _4_,_ — —
90 %
80 %
70 %
60 %
50 %
40 %‘
0 |LHZ 4 kHz 6 kHz 8 kHz 12 kHz
40 °C (104 °F)
m=mm=== 45 °C (113 °F)
60 °C (140 °F)

Rozmiar Obudowy 4

In=100 %

90 % s,

80 % "
70 % ™ .

60 %

50 %

40 %

0 kHz 4 kHz 8 kHz 12 kHz

SF

40 °C (104 °F) - Typ montazu A, B i C

mmmmm=m45 °C (113 °F) - Typ montazu A, B i C

60 °C (140 °F) - Typ montazu B i C

SF
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Montaz Napedu

Rozmiar Obudowy 5

In=100 %

~.
Ny
~
..,
~.
.,
~
.,

90 %

80 %

70 %

60 %

50 %

40 %

? SF
0 kHz 2 kHz 4 kHz 6 kHz 8 kHz

40 °C (104 °F) - Typ montazu A, B'i C
mmm=m==45 °C (113 °F) - Typ montazu A, B i C
60 °C (140 °F) - Typ montazu B i C

Rozmiar Obudowy 6

In=100 %

90 % =

S
.,
..
~

..
~
.
~.

80 %

I~
.
..
~~.
~.
~.,
~..
~,
~

70 %

60 %

50 %

40 %

? SF
0 kHz 2 kHz 4 kHz 6 kHz 8 kHz

40 °C (104 °F) - Typ montazu A, B i C
mummmm==45 °C (113 °F) - Typ montazu A, B i C
60 °C (140 °F) - Typ montazu B i C
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Montaz Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Rozmiar Obudowy 7

In =100 %

90 %

-~
~
.
S~

80 %

<
~ao
~
~
~~
~
~ao
~
~

70 %

60 %

50 %

40 %

i SF
0 kHz 2 kHz 4 kHz 6 kHz 8 kHz

40 °C (104 °F)
mmmmm== 50 °C (122 °F)
60 °C (140 °F)
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Montaz Napedu

Procedury Montazu

Wkrety Montazowe

Rozmiar Obudowy Srednica wkretu Srednica otworu
1 5mm (0.2in) 6 mm (0.24 in)
2 5mm (0.2in) 6 mm (0.24 in)
3 5mm (0.2in) 6 mm (0.24 in)
4 6 mm (0.24 in) 7 mm (0.28 in)
5 8 mm (0.31in) 9 mm (0.35in)
6 10 mm (0.4 in) 11.5 mm (0.45 in)
7 10 mm (0.4 in) 11.5 mm (0.45in)

Procedura Montazu dla Obudéw o Rozmiarach od 1 do 4

Wykon

\ .

aj nastepujace instrukcje

R
L

(o000

4000

Krok

Dziatanie

1

Przesun gorng pokrywe od tytu do przodu

2

Zdejmij gorng pokrywe

zabezpieczajgca.

Przymocuj naped do powierzchni montazowej za pomocg wkretéw M5 z podktadka

Ponownie zamontuj gérng pokrywe, aby zapobiec wpadnigciu dodatkowych czesci do
napedu podczas okablowania lub jesli wymagany jest stopien ochrony 1P20.
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Montaz Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Montaz Napedow o Rozmiarze Obudowy 5

Montaz napedu nie wymaga zadnej procedury wstepnej. Wystarczy przykrecié¢
naped do powierzchni montazowej za pomocg wkretéw M8 z podktadkag
zabezpieczajgca.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Montaz Napedu

Procedura Montazu dla Obudowy o Rozmiarze 6

UWAGA: Ze wzgledu na dostepne czesci pod napieciem w ich dolnej czesci,
napedy te muszg byc¢ instalowane w obudowach lub umieszczone za
obudowami lub barierami, ktére spetniajg co najmniej wymagania 1P2-,
zgodnie z normg IEC61800-5-1.

Montaz napedu nie wymaga wstepnego demontazu. Wystarczy przykreci¢ naped
do powierzchni montazowej za pomocg wkretow M10 z podkiadkag
zabezpieczajaca.

—e

~a
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Montaz Napedu

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Procedura Montazu dla Obudowy o Rozmiarze 7

Przygotowanie Dtawika DC dla Obudowy o Rozmiarze 7

UWAGA: Ze wzgledu na dostepne czesci pod napieciem w ich dolnej czesci,

napedy te muszg by¢ instalowane w obudowach lub umieszczone za
obudowami lub barierami, ktére spetniajg co najmniej wymagania IP2-,

zgodnie z normg IEC61800-5-1.

Przed montazem napedu nalezy wykonac¢ wstepng operacje demontazu dtawika

DC, szczegdty w ponizszej tabeli. Nastepnie wystarczy zamontowac¢ naped na
wsporniku za pomocg 8 wkretéw z podkiadkg zabezpieczajgca, zgodnie z

powyzszg tabelg, strona 56.

Krok Dziatanie
1 Zdejmij panel przedni z dtawika DC.
2 Wykre¢ wkrety mocujgce dtawik DC z obudowy dtawika DC i wyjmij dtawik DC.

B Cl

Odkre¢ 8 wkretow i 2 wkrety uziemienia dtawika DC.

EAV64381.10 — 10/2024

59



Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Montaz Napedu

Montaz Dtawika DC na Obudowie o Rozmiarze 7

Czynnos¢ te nalezy wykona¢ po zamontowaniu napedu i przed jego
poditgczeniem. Podczas instalacji nalezy upewni¢ sie, ze do wnetrza napedu
nie dostanie sig ciecz, pyt lub przedmioty przewodzgce prad. Wykonaj
ponizsze instrukcje, aby zainstalowac¢ dtawiki DC:

Krok Dziatanie

1 Zamontuj obudowe dtawika DC na $cianie, na gorze
napedu, za pomoca 4 wkretéw z podktadkg
zabezpieczajacg, zgodnie z powyzszg tabelg. Upewnij sie,
ze obudowa jest $cisle przymocowana do napedu, aby
zachowac szczelnos¢ IP54 kanatu wentylacyjnego.

2 Zdejmij wszystkie przednie ostony.

3 Zamontuj dtawik DC(2) w obudowie (1) za pomocy
dostarczonych nakretek 4 x M6. Dokreci¢ nakretki
momentem 5,5 N-m (48,7 Ibf.in).

4 Podtacz dtawik miedzy zaciskami PO i PA/+ napedu za
pomoca wkretow M12. Dokre¢ wkrety momentem 45 N-m
(398 Ibf.in).

Podtgcz paski uziemiajgce ® miedzy obudowg dtawika
DC Ma napedem za pomocg nakretek M8. Dokre¢ ®
nakretki momentem 13,5 N-m (119,5 Ibf.in). /

@

PO PA/+ PCI-

5 Ponownie zamontuj wszystkie przednie ostony.

Dokreé wkrety M6 momentem 5,5 N.m (48,7 Ibf.in).

UWAGA: Po zainstalowaniu dtawika stopien ochrony
gornej czesci napedu wynosi IP31.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie napedu

Instrukcje Dotyczace Okablowania

Instrukcje Ogodlne

Cata procedura instalacji musi by¢ przeprowadzona bez obecnos$ci napiecia.

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU
LUB WYLADOWANIA LtUKOWEGO

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tym rozdziale nalezy
przeczytac i zrozumiec¢ instrukcje zawarte w rozdziale Informacje Bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smieré¢ lub powazne
obrazenia.

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM,
WYBUCHU LUB WYLADOWANIA LtUKOWEGO

Przed podtgczeniem napiecia i skonfigurowaniem produktu nalezy sprawdzic,
czy jest on prawidtowo okablowany.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smieré lub powazne
obrazenia.

Prad uptywu produktu jest wiekszy niz 3,5 mA. Jesli potgczenie uziemienia
ochronnego zostanie przerwane, po dotknieciu produktu moze poptyngé
niebezpieczny prad dotykowy.

AAZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM SPOWODOWANE WYSOKIM PRADEM UPLYWU

Zweryfikowac zgodnos¢ ze wszystkimi lokalnymi i krajowymi wymaganiami
dotyczacymi instalacji elektrycznej, a takze wszystkimi innymi obowigzujgcymi
przepisami w odniesieniu do uziemienia catego uktadu napedowego.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

Systemy napedowe mogg wykonywac nieoczekiwane ruchy z powodu
nieprawidtowego okablowania, nieprawidtowych ustawien, nieprawidtowych
danych lub innych btedow.

AOSTRZEZENIE

NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU
* Nalezy starannie zainstalowa¢ okablowanie zgodnie z wymaganiami EMC.

* Nie uzywaj produktu z nieznanymi lub nieodpowiednimi ustawieniami lub
danymi.

* Przeprowadz kompleksowy test uruchomienia.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé¢ smier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Okablowanie Napedu

Charakterystyka Kabli

Nalezy uzywac wytgcznie kabli z izolatorem odpornym na temperature min. 75°C
(167°F).

W przypadku korzystania z kabli dtuzszych niz 150 m (492 ft) miedzy napedem
a silnikiem, nalezy dodac filtry wyjsciowe (wiecej informacji mozna znalezé

w katalogu).

Nalezy uzywa¢ ekranowanego kabla spetniajgcego wymagania kategorii C2 lub
C3 zgodnie z normg IEC 61800-3, z wyjatkiem sytuacji, gdy uzywany jest filtr
sinusoidalny. W takim przypadku mozliwe jest uzycie nieekranowanego kabla
silnikowego.

Aby ograniczy¢ prady w trybie wspdlnym, nalezy uzy¢ filtrow wyjsciowych trybu
wspolnego (ferrytowych) w celu zmniejszenia pradéw cyrkulacyjnych w
uzwojeniach silnika.

Standardowe przewody liniowe mogg by¢ uzywane z Altivar Process. Uzycie kabli
0 nizszej pojemnosci liniowej moze zwiekszy¢ ich wydajnosé.

Funkcja ograniczenia przepiecia [Ograniczenie przepiecia silnika] SSVVLL
umozliwia zwiekszenie dtugosci kabla przy jednoczesnym zmniejszeniu
wydajnosci momentu obrotowego (patrz Instrukcja Programowania, strona 12).

Dtugosé Odizolowywania Kabli Zasilajagcych 43’

Numer Katalogowy i Rozmiar Obudowy [°] Dlugos¢ Odizolowywania Kabla
Wejscie i Wyjscie
mm (in.)
ATV610UO07N4...U75N4 11 11+1(0.43 £0.04)
ATV610UD11N4, D15N4 [2] 11+1(0.43 £0.04)
ATV610D18N4, D22N4 [3] 20+ 2 (0.79 + 0.08)
ATV610D30N4...D45N4 [4] 26 +£2(1.02 £ 0.08)
ATV610D55N4...D90N4 [5] 32+3(1.26+0.12)

Dtugos¢ Odizolowywania Kabli Sterujgcych Q’

Terminal We/Wy Dlugos¢ Odizolowywania Kabla w mm (in.)

R1A,R1B,R1C

R2A, R2C

R3A, R3C

7.5+0.5(0.29 £ 0.02)

COM, AO1, AO2

P24, 0V, DI1, DI2, DI3, DI4, DI5, DI6, +24

10V, Al1, COM, Al2, AI3

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat bloku sterowania, patrz
Rozmieszczenie i Charakterystyka Zaciskow Bloku Sterowania oraz Portow

Komunikacyjnych i We/Wy, strona 96.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Czes¢ Sterujaca

A OSTRZEZENIE
NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU

Sprawdz, czy cyfrowe i analogowe wejscia i wyjscia sg okablowane
ekranowanymi, skreconymi parami kabli okreslonymi w niniejszej instrukcji.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé¢ $mieré¢,
powazne obrazenia ciala lub uszkodzenie sprzetu.

+ Obwody sterujgce nalezy trzymac z dala od kabli zasilajgcych. W przypadku
wejs¢/wyjsé cyfrowych i analogowych nalezy uzywaé ekranowanych
skreconych kabli o rozstawie 25...50 mm (1 cal i 2 cale).

+ Zaleca sie stosowanie koncowek kablowych dostepnych na stronie
WWW.se.com.
UWAGA:

+  Wejscia i wyjscia analogowe Alx, AQx, COM wykorzystujg kabel
ekranowany, a kazde wejscie i wyjscie analogowe ma wtasng linie COM.

+ Kazde wejscie PTC ma witasng linie COM, ktdra nie jest wspoétdzielona z
innymi wejsciami/wyjsciami.

» Wszystkie wejscia cyfrowe DIx wykorzystujg jedng wspdlng linie +24 V w
trybie zrodta lub jedng wspdling linie COM w trybie pochfaniania. Ta linia
+24 V lub COM jest uzywana tylko dla DIx.

Wyltacznik R6znicowopradowy

Prad staty moze zosta¢ wprowadzony do ochronnego przewodu uziemiajgcego
tego napedu. Jesli wytgcznik réznicowopradowy (RCD / GFCI) lub monitor
réznicowoprgdowy (RCM) jest uzywany do dodatkowej ochrony przed
bezposrednim lub posrednim kontaktem, nalezy zastosowaé nastepujace typy:

A OSTRZEZENIE

PRAD STALY MOZE ZOSTAC WPROWADZONY DO
OCHRONNEGO PRZEWODU UZIEMIAJACEGO

* W przypadku napeddéw jednofazowych podtgczonych do fazy i przewodu
neutralnego nalezy uzy¢ wytgcznika réznicowopradowego typu A lub typu F
(RCD/GFCI) lub monitora pradu réoznicowego (RCM).

» Nalezy uzywac wytagcznika réznicowoprgdowego typu B (RCD / GFCI) lub
monitora réznicowoprgdowego (RCM), ktéry zostat zatwierdzony do uzytku z
przetwornicami czestotliwo$ci i jest czuty na wszystkie rodzaje pradu dla
urzgdzen tréjfazowych i urzgdzen jednofazowych niepodtgczonych do fazy i
przewodu neutralnego.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Dalsze warunki korzystania z wytgcznika réoznicowoprgdowego:

* Naped ma zwigekszony prad uptywowy w momencie wigczenia zasilania.
Nalezy uzy¢ wytgcznika réznicowoprgdowego (RCD / GFCI) lub monitora
réznicowoprgdowego (RCM) z opdznieniem reakgciji.

» Prady o wysokiej czestotliwosci muszg by¢ filtrowane.

Ze wzgledu na wysoki pragd uptywu podczas standardowej pracy, zaleca sie
wybor urzgdzenia o pradzie co najmniej 300 mA.

Jesli instalacja wymaga wytacznika réoznicowopradowego o prgdzie mniejszym
niz 300 mA, mozliwe jest uzycie wylgcznika o pragdzie mniejszym niz 300 mA
poprzez odkrecenie Srub zgodnie z instrukcjami podanymi w Sekcji Obstuga w
systemie IT, strona 92.

Jesli instalacja obejmuje kilka napeddéw, nalezy zapewni¢ jeden wytgcznik
réznicowoprgdowy na naped.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Okablowanie Napedu

Uziemienie Sprzetu

AAZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM SPOWODOWANE NIEWYSTARCZAJACYM UZIEMIENIEM
» Sprawdz zgodnos¢ ze wszystkimi lokalnymi i krajowymi przepisami
elektrycznymi, a takze innymi obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
uziemienia catego urzgdzenia.

* Nalezy uziemi¢ urzgdzenie przed podtgczeniem napiecia.

* Przekréj ochronnego przewodu uziemiajgcego musi by¢ zgodny z
obowigzujgcymi normami.

* Nie uzywaj kanatéw jako ochronnych przewodéw uziemiajgcych; uzyj
ochronnego przewodu uziemiajgcego wewnatrz kanatu.

+ Nie nalezy traktowaé ekrandéw kabli jako ochronnych przewoddéw
uziemiajgcych.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smieré lub powazne
obrazenia.

Dokrec¢ sruby uziemiajgce zgodnie z instrukcjami podanymi w sekcji Kable
uziemiajgce, strona 75.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Instrukcje Potaczenia

Prad uptywu produktu jest wiekszy niz 3,5 mA. Jesli potgczenie uziemienia
ochronnego zostanie przerwane, po dotknieciu produktu moze poptyngé
niebezpieczny prad dotykowy.

AAZAGROZENIE
PORAZENIE PRADEM SPOWODOWANE WYSOKIM PRADEM UPLYWU

Zweryfikuj zgodnos$¢ ze wszystkimi lokalnymi i krajowymi wymaganiami
dotyczgcymi instalacji elektrycznej, a takze wszystkimi innymi obowigzujgcymi
przepisami w odniesieniu do uziemienia catego systemu napedowego.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mieré¢ lub powazne
obrazenia.

AAZAGROZENIE

NIEWYSTARCZAJACA OCHRONA PRZED PRZEPIECIAMI MOZE
SPOWODOWAC POZAR LUB WYBUCH

« Stosuj odpowiednio dobrane zabezpieczenia nadprgdowe.

+ Stosuj okreslone bezpieczniki/wytgczniki.
* Nie wolno podtgcza¢ produktu do sieci zasilajgcej, ktorej spodziewany prad

zwarciowy (prad ptyngcy podczas zwarcia) przekracza okreslong
maksymalng dopuszczalng wartosc.

* Przy okreslaniu wartosci znamionowych bezpiecznikéw sieciowych oraz
przekrojow i dlugosci kabli sieciowych nalezy wzig¢ pod uwage minimalny
wymagany spodziewany prad zwarciowy (Isc). Wiecej informacji na ten
temat znajduje sie w sekcji Urzadzenie zabezpieczajgce.

« Jesli minimalny wymagany prad zwarciowy (Isc) nie jest dostepny, nalezy
zwiekszy¢ moc transformatora lub zmniejszy¢ dtugosc¢ kabli.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smier¢ lub powazne

obrazenia.

Wartosci i produkty zgodne z normg IEC sg okreslone w katalogu.
* Upewnij sie, ze rezystancja uziemienia wynosi 1 Ohm lub mniej.

* W przypadku uziemienia kilku napedéw nalezy podigczy¢ kazdy z nich
bezposrednio, jak pokazano na ponizszym rysunku.

* Nie zapetlaj kabli uziemiajgcych ani nie tgcz ich szeregowo.

® 0

Drive Drive Drive

Drive

Drive

EAV64381.10 — 10/2024 65



Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Okablowanie Napedu

Instrukcje Dotyczgce Dtugosci Kabli

Konsekwencje Dtugich Kabli

Gdy napedy sg uzywane z silnikami, potgczenie szybkich tranzystoréw
przetgczajgcych i diugich kabli silnika moze nawet powodowac napiecia
szczytowe do dwukrotnosci napiecia DC obwodu posredniego.

Funkcja ograniczenia przepiecia umozliwia zwiekszenie dtugosci kabla przy
jednoczesnym zmniejszeniu wydajnosci momentu obrotowego.

Dtugosé Kabli Silnika

Ze wzgledu na dopuszczalne zaktdcenia sieciowe, dopuszczalne przepiecia w
silniku, wystepujgce prady fozyskowe i dopuszczalne straty ciepta, odlegtos¢
miedzy napedem a silnikiem (silnikami) jest ograniczona.

Maksymalna odlegtos¢ zalezy w duzej mierze od zastosowanych silnikéw
(materiat izolaciji), typu zastosowanego kabla silnika (ekranowany/
nieekranowany), sposobu utozenia kabla (kanat kablowy, instalacja
podziemna...), a takze od zastosowanych opcji.

Dynamiczne Obcigzenie Napieciowe Silnika

Przepigecia na zaciskach silnika wynikaja z odbicia w kablu silnika. Zasadniczo
silniki sg obcigzone mierzalnymi, wyzszymi szczytami napiecia od diugosci kabla
silnikowego wynoszgcej 10 m. Wraz ze wzrostem dtugosci kabla silnikowego
wzrasta réwniez warto$¢ przepiecia.

Strome zbocza impulséw przetaczajgcych po stronie wyjsciowej przetwornicy
czestotliwosci prowadzg do dalszego obcigzenia silnikéw. Szybkos¢ narastania
napiecia wynosi zazwyczaj ponad 5 kV/us, ale zmniejsza sie wraz z dlugoscig
kabla silnika

Obcigzenie silnika przy przepieciu i predkosci obrotowej przy uzyciu
konwencjonalnego napedu
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Przeglad Dziatan Naprawczych

Aby wydtuzyé zywotnos$¢ silnika, mozna podjaé szereg prostych dziatan:

« Specyfikacja silnika przeznaczonego do zastosowan zwigzanych z
napedami predkosci (IEC60034-25 B lub NEMA MG1 czes¢ 31).

+ Specyfikacja napedow, ktére integrujg programowe ttumienie
superimpozyciji odbicia napiecia.
Patrz paramter [Volt surge limit. opt] 5 o P w Instrukcja programowania,
strona 12.

* Zmniejszy¢ do minimum odlegto$¢ miedzy silnikiem a napedem.
+ Uzywac kabli nieekranowanych.

*  Zmniejszy¢ czestotliwos¢ przetgczania napedu (zalecane jest zmniejszenie
do 2,5 kHz).

Srodki Zapobiegawcze Odpowiednie dla Napedéw do
Montazu Nasciennego zgodnie z normg IEC60034-25

Srodki zapobiegawcze bedg zaleze¢ od charakterystyki silnika i dtugosci kabla.

Dlugos¢ kabla silnika (kabel Silnik zgodny z Silnik niezgodny z
nieekranowany) norma IEC60034-25 norma IEC60034-25
1m (3 ft)<L<50m (164 ft) Filtr niewymagany Filtr dV/dt

50 m (164 ft) < L < 100 m (328 ft) Filtr niewymagany Filtr sinusoidalny
100 m (328 ft) < L < 300 m (984 ft) Filtr niewymagany Filtr sinusoidalny
300 m (984 ft) <L <500 m (1640 ft) Filtr dV/dt Filtr sinusoidalny
500 m (1640 ft) < L < 1000 m (3281 ft) Filtr sinusoidalny Filtr sinusoidalny

UWAGA: Przy obliczaniu dtugosci kabli w celu ochrony przed takimi
sytuacjami przepieciowymi, kabel ekranowany powinien by¢ liczony jako dwa
razy dtuzszy niz kabel nieekranowany. Na przykfad, jesli kabel ekranowany
ma rzeczywistg dtugos¢ 100 m (328 stdp), w obliczeniach nalezy go traktowac
jako rowny standardowemu kablowi o dtugosci 200 m (656 stop).

Dodatkowe Informacje

Dalsze szczegétowe informacje techniczne sg dostepne w ponizszym
dokumencie Ulepszone Podejscie do tgczenia VSD i Silnikéw Elektrycznyc
(998-2095-10-17-13AR0_EN) dostepnym na stronie www.se.com.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Okablowanie Napedu

Ogolne Schematy Potaczen

Schemat Potgczen Bloku Sterowania
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(1) (1) Wejscia cyfrowe - instrukcje ekranowania (3) Wejscia (5) Wyjscia analogowe
podano w sekcji Kompatybilno$é Elektromagnetyczna, analogowe
strona 91.
(2) Potencjometr odniesienia (ex. SZ1RV1002) (4) -10...+10 Vdc

Trojfazowy Zasilacz - Schemat ze Stycznikiem Liniowym

(1) Dfawik liniowy (jesli jest uzywany).

(2) Uzyj wyjscia przekaznikowego R1 ustawionego na stan roboczy Usterka, aby wytgczy¢ produkt
po wykryciu btedu.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Tréojfazowy Zasilacz - Schemat z Stycznikiem
Podtaczonym Nizej

Jesli polecenie uruchomienia zostanie wykonane, gdy stycznik pomiedzy
napedem a silnikiem jest nadal otwarty, na wyjsciu napedu moze wystepowac
napiecie szczgtkowe. Moze to spowodowaé nieprawidtowe oszacowanie
predkosci obrotowej silnika po zamknieciu stykéw stycznika. Nieprawidtowe
oszacowanie predkosci silnika moze prowadzi¢ do nieoczekiwanego dziatania
urzadzenia lub jego uszkodzenia.

Ponadto na wyjsciu napedu moze wystgpi¢ przepiecie, jesli stopien mocy jest
nadal wtgczony po otwarciu stycznika pomiedzy napedem a silnikiem.

A OSTRZEZENIE
NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU LUB JEGO USZKODZENIE

Jesli miedzy napedem a silnikiem uzywany jest stycznik, nalezy sprawdzi¢
nastepujgce elementy:

» Styki miedzy silnikiem a napedem muszg byé zamkniete przed wykonaniem
polecenia uruchomienia.

+ Stopien mocy nie moze by¢ wigczony, gdy styki miedzy silnikiem a
napedem sg otwarte.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

ATV610
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(1) Diawik liniowy (jesli jest uzywany)

(2) Uzyj wyjscia przekaznikowego R1 ustawionego na stan roboczy Usterka, aby
wytgczyé produkt po wykryciu btedu.

(3) Polecenie KM2 mozna wykona¢ za pomocg funkcji [Output contactor cmd]
occ. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukciji programowania.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Okablowanie Napedu

Podtaczenie Czujnika

Mozliwe jest podigczenie 1 czujnika do zaciskow Al2 lub Al3.

9
<
Gl
<

Okablowanie Stykow Przekaznika

Przekaznik Wyjsciowy z Indukcyjnym Obcigzeniem

AC Ogdlne

Zrédto napiecia AC musi byé kategorii przepieciowej Il (OVC 11) zgodnie z
normg IEC 61800-5-1.

Jesli tak nie jest, nalezy zastosowac transformator separacyjny.

Styczniki z Cewka AC

W przypadku sterowania za pomocg przekaznika, obwaod rezystor-
kondensator (RC) musi by¢ podigczony réwnolegle do cewki stycznika, jak
pokazano na ponizszym schemacie:

Q)

R1AO
R1BO
R1CO
R2A O
R2C ¢

ATV

(1) Maksymalnie 250 V AC.

Styczniki AC Schneider Electric majg na obudowie dedykowany obszar do
tatwego podtgczenia urzgdzenia RC. Aby znalez¢ urzgdzenie RC, ktére ma by¢
powigzane z uzywanym stycznikiem, nalezy zapoznac si¢ z katalogiem
elementow sterowania silnikiem i zabezpieczen MKTED210011EN adostepnym
na stronie se.com.

Przyktad: W przypadku zrodta 48 VAC, styczniki LC1DO9E7 lub LC1DT20E7
muszg by¢ uzywane z urzgdzeniem ttumigcym napiecie LAD4RCE.

70 EAV64381.10 — 10/2024


https://www.se.com/en/download/document/MKTED210011EN
https://www.se.com
https://www.se.com/en/product/LC1D09E7
https://www.se.com/en/product/LC1DT20E7
https://www.se.com/en/product/LAD4RCE

Okablowanie Napedu

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Inne Indukcyjne Obciagzenia AC

Dla innych obcigzen indukcyjnych AC:

» Do sterowania obcigzeniem nalezy uzy¢ stycznika pomocniczego
podtgczonego do produktu.

Przyklad: ze zrodtem 48 VAC, styczniki pomocnicze CAD32E7 lub
CAD50E7 z urzgdzeniem ttumigcym napiecie LAD4RCE.

* W przypadku korzystania z indukcyjnego obcigzenia AC innej firmy nalezy
poprosi¢ dostawce o dostarczenie informacji na temat urzadzenia
ttumigcego napiecie, aby unikngé przepiecia powyzej 375 V podczas
otwierania przekaznika.

Przekaznik Wyjsciowy z Indukcyjnym Obcigzeniem DC

Styczniki z Cewka DC

W przypadku sterowania za pomocg przekaznika, dwukierunkowa dioda
ttumienia napiecia przej$ciowego (TVS), zwana roéwniez transilem, musi by¢
podtaczona réwnolegle do cewki stycznika, jak pokazano na ponizszym
schemacie:

R1AO
R1BO
R1CO
R2A O
R2C

ATV

(1) (1) Maksymalnie 30 V DC.
(2) (2) Dioda TVS

Styczniki Schneider Electric z cewkg DC zawierajg diode TVS. Nie jest
wymagane zadne dodatkowe urzadzenie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Katalogu elementéw sterowania i
zabezpieczen silnika MKTED210011EN dostepnym na stronie se.com.

EAV64381.10 — 10/2024

7


https://www.se.com/en/product/CAD32E7
https://www.se.com/en/product/CAD50E7
https://www.se.com/en/product/LAD4RCE
https://www.se.com/en/download/document/MKTED210011EN
https://www.se.com

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Okablowanie Napedu

Inne Obciazenia Indukcyjne DC

Inne indukcyjne obcigzenia DC bez wbudowanej diody TVS musza
korzysta¢ z jednego z ponizszych urzgdzen ttumigcych napiecie:
+ Dwukierunkowe urzgdzenie TVS, jak pokazano na powyzszym schemacie,
zdefiniowane przez:
> Napiecie wytgczenia TVS wieksze niz 35V DC,
o Napiecie zaciskowe TVS V(TVS) ponizej 50 V DC
o Szczytowe rozproszenie mocy TVS wigksze niz prgd znamionowy
obcigzenia, I(obcigzenie) x V(TVS).
Przyktad: przy I(obcigzenie) = 0,9 A i V(TVS) = 50 V DC, moc szczytowa
TVS musi by¢ wigksza niz 45 W
- Srednie rozproszenie mocy TVS wieksze niz warto$é obliczona w
nastepujgcy sposob 0,5 x I(obcigzenie) x V(TVS) x stata czasowa
obcigzenia x liczba operacji na sekunde.
Przyktad: przy I(obcigzenie) = 0,9 A i V(TVS) = 50 Vdc, statej czasowej
obcigzenia = 40 ms (indukcyjnos¢ obcigzenia podzielona przez
rezystancje obcigzenia) i 1 operacji co 3 s, Srednie rozproszenie mocy
TVS musi by¢ wigksze niz 0,5 x 0,9 x 50 x 0,04 x 0,33 = 0,3 W.
+ Dioda fly-back, jak pokazano na ponizszym schemacie:

/ (2)

R1AO
R1BO
R1CO

ATV

(1) DC 30 Vdc maks.
(2) Dioda Flyback

Dioda jest urzadzeniem spolaryzowanym. Dioda fly-back musi by¢ zdefiniowana przez:
* napiecie wsteczne wigksze niz 100 V DC,

* prad znamionowy wiekszy niz dwukrotno$¢ prgdu znamionowego
obcigzenia,
» rezystancja termiczna: temperatura zigcza do temperatury otoczenia (w K/
W) mniejsza niz 90 /(1,1 x I(obcigzenie)) do pracy przy maksymalnej
temperaturze otoczenia 60°C (140°F).
Przyktad: przy |(obcigzenie) = 1,5 A nalezy wybra¢ diode o napigciu
znamionowym 100 V, prgdzie znamionowym 3 A i rezystancji termicznej od
ztgcza do otoczenia mniejszej niz 90 / (1,1 x 1,5) = 54,5 K/W.
Przy uzyciu diody flyback czas otwarcia przekaznika bedzie dtuzszy niz w przypadku
diody TVS.

UWAGA: Uzywaj diod z przewodami, aby utatwi¢ okablowanie i zachowaj co
najmniej 1 cm (0,39 cala) przewoddéw po kazdej stronie obudowy diody, aby
zapewnic prawidtowe chtodzenie.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie Wejs¢ Cyfrowych w Zaleznosci od
Konfiguraciji Przetacznika Sink / Source

O Przelaczniku

A OSTRZEZENIE

NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU

+ Jesli naped jest ustawiony na SK lub EXT, nie nalezy podtgcza¢ zacisku 0 V
do masy lub uziemienia ochronnego.

+ Upewnij sie, ze nie moze dojs¢ do przypadkowego uziemienia wejs¢ cyfrowych
skonfigurowanych dla logiki sink, spowodowanego na przyktad uszkodzeniem
kabli sygnatowych.

» Postepuj zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi normami i dyrektywami,
takimi jak NFPA 79 i EN 60204, w celu prawidtowego uziemienia obwodu

sterowania.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé¢ $mierc¢,

powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Przetgcznik stuzy do dostosowania dziatania wejs¢ logicznych do technologii
wyjs¢ sterownika programowalnego. Aby uzyskac¢ dostep do przetgcznika,

nalezy postepowac zgodnie z Procedurg Dostepu do Zaciskéw Sterujgcych,
strona 84. Przetgcznik znajduje sie ponizej zaciskéw sterujgcych, strona 96.

» Ustaw przetgcznik w pozycji Source (ustawienie fabryczne), jesli
uzywasz wyjs¢ PLC z tranzystorami PNP.

» Ustaw przetgcznik na Ext, jesli uzywasz wyjs¢ PLC z tranzystorami
NPN.

Okablowanie z Wykorzystaniem Zasilacza Wyjsciowego dla Wejs¢
Cyfrowych

Przetgcznik ustawiony w pozyciji SRC (Source)

SK__SRC
==

I
|
ATV6e0 |
|
|
|

SK  SRC i
=1=] !
= ATV6e0 !

[ I :
I

|
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Okablowanie Napedu

4

Okablowanie z Uzyciem Zewnetrznego Zasilacza dla Wejsé

Cyfrowych
AAZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM SPOWODOWANE NIEPRAWIDLOWYM ZASILACZEM

Napiecie zasilania +24 Vdc jest potgczone z wieloma odstonietymi potgczeniami

sygnatowymi w systemie napedu.

» Nalezy uzywac¢ zasilacza spetniajgcego wymagania PELV (Protective Extra
Low Voltage).

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mieré lub powazne
obrazenia.

Przetgcznik ustawiony w pozycji EXT (Sink External) bez izolacji funkcjonalnej
na wejsciach cyfrowych

|
i ATV6e0 |
| I
| I
‘ - N o % v o F
| 3 O 0 o a o o N
54 = sourcs| T j ﬁ ﬁ j ﬁ j
0vo

Przetagcznik ustawiony w pozyciji SRC (Source)

SK__SRC !
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Charakterystyka Zaciskéw Czesci Zasilajacej

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
Przekroje przewodow i momenty dokrgcania muszg by¢ zgodne ze
specyfikacjami podanymi w niniejszym dokumencie.

* W przypadku korzystania z elastycznych kabli wielozytowych do potgczen o
napieciu wyzszym niz 25 VAC, nalezy uzy¢ koncowek kablowych typu
pierscieniowego lub tulejek kablowych, w zaleznosci od grubosci przewodu i
okreslonej dtugosci odizolowania kabla.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

Kable Uziemiajace

Przekroje kabli uziemiajgcych wejscia i wyjscia sg takie same, jak te podane
dla kabli wejsciowych i wyjsciowych. Minimalny przekrdj ochronnego kabla
uziemiajgcego wynosi 10 mm2 (AWG 8) i 16 mm2 (AWG 6) dla kabla AL.

Momenty dokrecania w zaleznosci od rozmiaru obudowy
* Rozmiary obudowy 1...3: 2.5 N-m (22.1 Ib.in)
* Rozmiar obudowy 4: 12 N-m (106.2 Ib.in)
* Rozmiar obudowy 5: 25 N-m (221.3 Ib.in)
* Rozmiar obudowy 6:

o D: 27 N-m (239 Ib.in)
o @:13.5N-m (119.5 Ib.in)

PE

ole)

ol@)

(@ " 00 000 0 0 O

» Rozmiar obudowy 7: 41N.m ( 360 Ib.in )
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Okablowanie Napedu

Opis Zaciskow Zasilania

Zacisk Funkcja

PE lub @ Zacisk Uziemienia Ochronnego
R/LA1 Siec¢ zasilajgca AC

S/L2

T/L3

u/im Wyijécia do silnika

VIT2

WIT3

Przekrdj Poprzeczny: Charakterystyka Elektryczna i Mechaniczna

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Jesli produkt jest uzywany ponizej swojej mocy znamionowej i zdecydujesz sie
zmniejszy¢ przekrdj przewodu w poréwnaniu do okreslonego minimalnego
przekroju przewodu podanego w stanie znamionowym, upewnij sie, ze wybrany
przekréj przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obcigzeniem pradowym aplikacji.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
Nie uzywaj kabli cynowych.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Obudowa o Rozmiarze 1

Charakterystyka elektryczna (*)

ATV610 Minimalny Przekréj Przewodu w Warunkach Znamionowych

Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)

Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)

mm? (AWG)
UO7N4...U55N4 1.5(16)
U75N4 2.5(14)

(*) Minimalny przekréj przewodu, ktéry nalezy zastosowac, gdy produkt jest uzywany z mocg znamionowa.

Charakterystyka mechaniczna (*)

ATV610 Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)

Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)

Minimum (*) Maksimum

Dopuszczalny

Znamionowy Moment

Dopuszczalny

Znamionowy Moment

Przekroj (**) Dokrecania Przekroj Dokrecania
mm? (AWG) N-m (Ibf.in) mm? (AWG) N-m (Ibf.in)
UO7N4...U75N4 0.5 (20) 1.3 (11.5) 6 (10) 1.3 (11.5)

(*) Charakterystyki mechaniczne dotyczg wytacznie zaciskéw zasilania i nie uwzgledniajg wyposazenia okablowania (zacisk kablowy,
dtawik kablowy,...), ktére sg zaprojektowane dla warunkéw znamionowych.

(**) Podano minimalny dopuszczalny przekrdj, jesli produkt jest uzywany ponizej mocy znamionowej. W takim przypadku nalezy
upewnic sie, ze przekrodj przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obcigzeniem prgdowym.

UWAGA: Nalezy uzywac wytgcznie kabli z litymi lub sztywnymi zytami.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie Napedu

Obudowa o Rozmiarze 2

Charakterystyka elektryczna (*)

ATV610 Minimalny Przekréj Przewodu w warunkach znamionowych
Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)
Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)
mm? (AWG)

D11N4 4(12)

D15N4 6 (10)

(*) Minimalny przekroj przewodu, ktéry nalezy zastosowac, gdy produkt jest uzywany z mocg znamionowa.

Charakterystyka mechaniczna (*)

ATV610

Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)

Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)

Minimum (*)

Maksimum

Dopuszczalny

Znamionowy Moment

Dopuszczalny

Znamionowy Moment

Przekroj (**) Dokrecania Przekroj Dokrecania
mm? (AWG) N-m (Ibf.in) mm? (AWG) N-m (Ibf.in)
D11N4, D15N4 0.5 (20) 1.5(13.3) 10 (8) 1.5(13.3)

(*) Charakterystyki mechaniczne dotyczg wytacznie zaciskéw zasilania i nie uwzgledniajg wyposazenia okablowania (zacisk kablowy,
dtawik kablowy,...), ktére sg zaprojektowane dla warunkéw znamionowych.

(**) Podano minimalny dopuszczalny przekroj, jesli produkt jest uzywany ponizej mocy znamionowej. W takim przypadku nalezy
upewnic sie, ze przekroj przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obciazeniem prgdowym.

UWAGA: Nalezy uzywac wytgcznie kabli z litymi lub sztywnymi zytami.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Obudowa o Rozmiarze 3

Charakterystyka elektryczna (*)

ATV610 Minimalny Przekréj Przewodu w warunkach znamionowych
Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)
Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)
mm? (AWG)

D18N4, D22N4 10 (8)

(*) Minimalny przekroj przewodu, ktory nalezy zastosowaé, gdy produkt jest uzywany z mocg znamionows.

Charakterystyka mechaniczna (*)

ATV610 Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)

Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)

Minimum (*) Maksimum

Dopuszczalny

Znamionowy Moment

Dopuszczalny

Znamionowy Moment

Przekroj (**) Dokrecania Przekroj Dokrecania
mm? (AWG) N-m (Ibf.in) mm? (AWG) N-m (Ibf.in)
D18N4, D22N4 0.5 (20) 2.5(22.1) 16 (6) 2.5(22.1)

(*) Charakterystyki mechaniczne dotyczg wytacznie zaciskéw zasilania i nie uwzgledniajg wyposazenia okablowania (zacisk kablowy,
dtawik kablowy,...), ktére sg zaprojektowane dla warunkéw znamionowych.

(**) Podano minimalny dopuszczalny przekroj, jesli produkt jest uzywany ponizej mocy znamionowej. W takim przypadku nalezy
upewnic sie, ze przekrdj przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obcigzeniem prgdowym.

UWAGA: Nalezy uzywa¢ wytgcznie kabli z litymi lub sztywnymi zytami.

EAV64381.10 — 10/2024 79



Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie Napedu

Obudowa o Rozmiarze 4

Charakterystyka elektryczna (*)

ATV610 Minimalny Przekréj Przewodu w warunkach znamionowych
Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)
Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)
mm? (AWG)

D30N4

D37N4 25 (4)

D45N4 35(2)

(*) Minimalny przekroj przewodu, ktory nalezy zastosowac, gdy produkt jest uzywany z mocg znamionows.

Charakterystyka mechaniczna (*)

ATV610

Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)

Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)

Minimum (*)

Maksimum

Dopuszczalny

Znamionowy Moment

Dopuszczalny

Znamionowy Moment

Przekroj (**) Dokrecania Przekroj Dokrecania
mm? (AWG) N-m (Ibf.in) mm? (AWG) N-m (Ibf.in)
D30N4...D45N4 16 (6) 12(106.2) 50 (1-1/0) 12 (106.2)

(*) Charakterystyki mechaniczne dotycza wytgcznie zaciskéw zasilania i nie uwzgledniajg wyposazenia okablowania (zacisk kablowy,
dtawik kablowy,...), ktére sg zaprojektowane dla warunkéw znamionowych.

(**) Podano minimalny dopuszczalny przekrdj, jesli produkt jest uzywany ponizej mocy znamionowej. W takim przypadku nalezy
upewnic sie, ze przekrdj przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obcigzeniem prgdowym.

UWAGA: Nalezy uzywac¢ wylgcznie kabli z litymi lub sztywnymi zytami.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Obudowa o Rozmiarze 5

Charakterystyka elektryczna (*)

ATV610 Minimalny Przekréj Przewodu w warunkach znamionowych
Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)
Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)
mm? (AWG)

D55N4 50 (1-1/0)

D75N4 70 (2/0)

D90N4 95 (3/0)

(*) Minimalny przekroj przewodu, ktéry nalezy zastosowac, gdy produkt jest uzywany z mocg znamionows.

Charakterystyka mechaniczna (*)

ATV610 Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)

Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)

Minimum (*) Maksimum
Dopuszczalny Znamionowy Moment Dopuszczalny Znamionowy Moment
Przekroj (**) Dokrecania Przekroj Dokrecania
mm? (AWG) N-m (Ibf.in) mm? (AWG) N-m (Ibf.in)
D55N4...D90ON4 16 (4) 25 (221.3) 120 (4/0) 25 (221.3)

(*) Charakterystyki mechaniczne dotyczg wytacznie zaciskéw zasilania i nie uwzgledniajg wyposazenia okablowania (zacisk kablowy,
dtawik kablowy,...), ktére sg zaprojektowane dla warunkéw znamionowych.

(**) Podano minimalny dopuszczalny przekroj, jesli produkt jest uzywany ponizej mocy znamionowej. W takim przypadku nalezy
upewnic sie, ze przekrdj przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obcigzeniem prgdowym.

UWAGA: Nalezy uzywac wytgcznie kabli z litymi lub sztywnymi zytami.
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Obudowa o Rozmiarze 6

Charakterystyka elektryczna (*)

ATV610 Minimalny Przekréj Przewodu w warunkach znamionowych
Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)
Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)
mm? (AWG)

C11N4 2x50 (2x1/0)

C13N4 2x70(2x2/0)

C16N4 2x95 (2 x 3/0)

(*) Minimalny przekroj przewodu, ktory nalezy zastosowaé, gdy produkt jest uzywany z mocg znamionows.

Charakterystyka mechaniczna (*)

ATV610

Znamionowy Moment Dokrecania ( z wkretem o rozmiarze M10)

Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)
Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)

N-m (Ibf.in)

C11N4...C16N4

27 (239)

(*) Charakterystyki mechaniczne dotyczg wytacznie zaciskéw zasilania i nie uwzgledniajg wyposazenia okablowania (zacisk kablowy,
dtawik kablowy,...), ktére sg zaprojektowane dla warunkéw znamionowych.

UWAGA:

* W przypadku stosowania z jezykiem pierscieniowym: kryteria wyboru sg
zgodne z wkretem M10, szerokos$¢ 24 mm (0,94 cala), zgodnie z normg
DIN 46234.

* W przypadku stosowania z koncéwkami: kryteria wyboru sg zgodne ze
standardowg koncéwka kablowg zgodnie z normg DIN 46234. Mozna
réwniez uzy¢ zestawow kohcowek DZ2FH6 i DZ2FH1 dostepnych na
se.com.
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Frame Size 7

Charakterystyka elektryczna (*)

ATV610 Minimalny Przekréj Przewodu w warunkach znamionowych

Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)
Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)

mm? (AWG)
C22N4 2 x 150 (2 x 300MCM)
C25N4 2 x 185 (2 x 350MCM)

(*) Minimalny przekréj przewodu, ktéry nalezy zastosowac, gdy produkt jest uzywany z mocg znamionowa.

Charakterystyka mechaniczna (*)

ATV610 Znamionowy Moment Dokrecania (przy rozmiarze Wkretu M12)

Zaciski Zasilania (L1, L2, L3)
Zaciski Wyjsciowe (U, V, W)

N-m (Ibf.in)

C22N4, C25N4 41 (363)

(*) Charakterystyki mechaniczne dotycza wytgcznie zaciskéw zasilania i nie uwzgledniajg wyposazenia okablowania (zacisk kablowy,
dtawik kablowy,...), ktére sa zaprojektowane dla warunkéw znamionowych.

UWAGA:

« W przypadku uzycia z jezykiem pierécieniowym: kryteria wyboru sg
zgodne ze $rubg M12, szeroko$é 36 mm (1,42 cala), zgodnie z normg
DIN 46234.

+ W przypadku stosowania z korncéwkami: kryteria wyboru sg zgodne ze
standardowg koncowka kablowg zgodnie z normg DIN 46234. Mozna
rowniez uzyé zestawow koncowek DZ2FH6 i DZ2FH1 dostepnych na
se.com.
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Okablowanie Czesci Zasilajgcej

Dostep Do Zaciskéw Dla Obudowy o Rozmiarze 1...3

A AZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU
LUB WYLADOWANIA LtUKOWEGO

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tym rozdziale nalezy
przeczytac i zrozumiec¢ instrukcje zawarte w rozdziale Informacje bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

Aby uzyskac¢ dostep do zaciskow w napedach o rozmiarze obudowy 3, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami

Krok Dziatanie

1 Odkre¢ 2 wkrety mocujgce obudowe

2 Zdejmij przednig pokrywe

Po zakonczeniu okablowania nalezy ponownie zatozy¢ przednig pokrywe. Dokre¢ wkrety
momentem 1,5 N-m / 13,3 Ib-in.

3

V4

Sciezka Kablowa dla Obudowy o Rozmiarze 1i 2

Podtgcz kable zasilajgce w sposéb pokazany ponizej.
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Sciezka Kablowa dla Obudowy o Rozmiarze 3

Podtacz kable zasilajgce w sposdb pokazany ponizej.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU
LUB WYLADOWANIA tUKOWEGO

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tym rozdziale nalezy
przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje zawarte w rozdziale Informacje bezpieczenstwa.
Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji spowoduje smier¢ lub powazne
obrazenia.
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Zastosuj ponizsze instrukcje do zaciskdw w napedach o rozmiarze obudowy 4 i 5

Krok Dziatanie

1 Odkre¢ 4 wkrety mocujgce przednig pokrywe
2 Zdejmij przedniag pokrywe

3 Zdejmij ostone zaciskéw zasilania

4 Po zakonczeniu okablowania...

Ponownie zat6z pokrywe zaciskow zasilania
Zatdz ponownie przednig pokrywe

Dokre¢ wkrety przedniej pokrywy do...
1.1 Nem /9.7 Ib-in dla obudowy o rozmiarze 4

* 2.6 Nem/ 23 Ib-in dla obudowy o rozmiarze 5
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Sciezka Kablowa dla Obudowy o Rozmiarze 4 i 5

Podtgcz kable zasilajgce w sposdb pokazany ponizej.

Sz T3 O |

Dostep do Zaciskéw - Obudowa o Rozmiarze 6

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU
LUB WYLADOWANIA LtUKOWEGO

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tym rozdziale nalezy
przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje zawarte w rozdziale Informacje bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.
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Aby uzyskac¢ dostep do zaciskow w napedach o rozmiarze obudowy 6, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami

Krok Dziatanie

1 Odkre¢ 6 wkretéw mocujgcych dolna przednig pokrywe i zdejmij ja
2 Zdejmij pokrywe zaciskow
3 Po zakonczeniu okablowania nalezy ponownie zatozy¢ przednig pokrywe. Dokre¢ wkrety

momentem 3,3 N-m / 29,3 Ib-in.
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Sciezka Kablowa dla Obudowy o Rozmiarze 6

UWAGA: Ze wzgledu na dostepne czesci pod napieciem w ich dolnej czesci, napedy te
powinny by¢ instalowane w obudowach lub umieszczone za obudowami lub barierami,
ktére spetniajg co najmniej wymagania IP2-, zgodnie z normg IEC61800-5-1.

Nalezy uzy¢ 1 lub 2 kabli potgczeniowych na zacisk, w zaleznosci od
charakterystyki kabla. W celu doboru kabli nalezy zapozna¢ sie z normg IEC
60364-5-52. Dopuszczalne przekroje kabli podano w

Okablowanie dla 2 kabli potgczeniowych:

Krok Dziatanie

1 Podtgcz pierwszy kabel do dolnego zacisku

2 Podtacz drugi kabel do gérnego zacisku

W przypadku podigczenia 2 kabli nalezy podtgczy¢ kable zasilajace w sposéb

pokazany ponize;.
e -

e

@
®
)

)
clololqliolclol
® ] UE@

UWAGA: Puszka kablowa jest dostepna jako opcja. Zapewnia ona stopien
ochrony IP21 w dolnej czesSci napedu. Patrz NHA52502 dostepna na
stronie www. se.com.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie Napedu

W przypadku podtgczenia 4 kabli nalezy podtgczy¢ kable zasilajgce w sposdb
pokazany ponizej.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Dostep do Zaciskéw - Rozmiar Obudowy 7
AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU
LUB WYLADOWANIA LUKOWEGO

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tym rozdziale nalezy
przeczytac i zrozumiec¢ instrukcje zawarte w rozdziale Informacje bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mieré¢ lub powazne
obrazenia.

Zastosuj ponizsze instrukcje do zaciskow w napedach o rozmiarze obudowy 7

Krok Dziatanie

1 Odkre¢ 4 wkrety mocujgce dolng przednig pokrywe i zdejmij jg
2 Zdejmij pokrywe terminala
3 Po zakonczeniu okablowania nalezy ponownie zatozy¢ przednig pokrywe. Dokre¢ wkrety

momentem 4,2 N-m / 37,17 Ib-in.
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Sciezka Kablowa dla Obudowy o Rozmiarze 7

UWAGA: Ze wzgledu na dostepne czesci pod napieciem w ich dolnej czesci,
napedy te powinny by¢ instalowane w obudowach lub umieszczone za
obudowami lub barierami, ktére spetniajg co najmniej wymagania IP2-,
zgodnie z norma IEC61800-5-1.

Informacje na temat wyboru kabla mozna znalez¢ w normie IEC 60364-5-52.
Dopuszczalne przekroje kabli podano wthe sekcji Zaciski Zasilania.

@—

Podtgcz kable zasilajgce w sposdb pokazany ponizej.

Okablowanie:

Krok Dziatanie

1 Podtacz pierwszy kabel do dolnego zacisku

2 Podtacz drugi kabel do gérnego zacisku

UWAGA: Okablowanie dtawikéw DC opisano w sekcji Instalacja Dtawika
DC, strona 60.

Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna

Wartosci Graniczne

Ten produkt spetnia wymagania EMC zgodnie z normg IEC 61800-3, jesli
podczas instalacji zostang zastosowane $rodki opisane w niniejszej instrukgciji.

Jesli wybrany sktad (sam produkt, filtr sieciowy, inne akcesoria i Srodki) nie
spetnia wymagan kategorii C1, ponizsze informacje majg zastosowanie zgodnie z
normg IEC 61800-3:

AOSTRZEZENIE

ZAKLOCENIA RADIOWE

W $rodowisku domowym ten produkt moze powodowac zaktécenia radiowe,
w ktérym to przypadku mogg by¢ wymagane dodatkowe Srodki fagodzace.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Wymagania EMC dla szafy sterowniczej

Srodki EMC

Cel

Uzywaj ptyt montazowych o dobrej przewodnosci elektrycznej, tagcz duze powierzchnie czesci
metalowych, usun farbe z obszaréw styku.

Dobra przewodnos$¢ dzigki
duzej powierzchni styku.

Nalezy uziemi¢ szafe sterownicza, drzwi szafy sterowniczej i ptyte montazowa za pomocg tasm
uziemiajgcych lub przewodow uziemiajgcych. Przekréj przewodu musi wynosic¢ co najmniej 10
mm2 (AWG 8).

Zmniejsza emisje.

Urzadzenia przetgczajgce, takie jak styczniki mocy, przekazniki lub zawory elektromagnetyczne,
nalezy wyposazy¢ w urzadzenia przeciwzakiéceniowe lub przeciwtukowe (np. diody, warystory,
obwody RC).

Komponenty zasilajgce i sterujgce nalezy instalowa¢ oddzielnie.

Zmniejsza wzajemne zakfocenia.

Zainstaluj napedy o rozmiarze obudowy 1 i 2 na uziemionej metalowej ptaszczyznie tylnej.

Zmniejsza emisje.

Kable ekranowane

Srodki EMC

Cel

Podtacz ekrany kabli o duzej powierzchni, uzyj zaciskow kablowych i tasm uziemiajgcych.

Uzyj zaciskow kablowych, aby potgczy¢ duzg powierzchnie ekrandw wszystkich
ekranowanych kabli z ptyta montazowg przy wejsciu do szafy sterowniczej.

Zmniejsza emisje.

Nalezy uziemié ekrany przewoddw sygnatu cyfrowego na obu koncach, podtaczajac je do duzej
powierzchni lub poprzez przewodzgce obudowy ztgczy.

Redukuje zakiécenia wptywajace
na przewody sygnatowe,
Zmniejsza emisje

Nalezy uziemié ekrany przewoddw sygnatu analogowego bezposrednio przy urzgdzeniu (wejscie
sygnatu); zaizolowa¢ ekran na drugim koncu kabla lub uziemié go za pomocg kondensatora (na
przyktad 10 nF, 100 V lub wiecej).

Redukuje petle masy spowodowane
zaktoceniami o niskiej
czestotliwosci.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie ekranowanych kabli silnikowych z miedzianym oplotem i pokryciem co
najmniej 85%, uziemiajac duzg powierzchnig ekranu na obu koncach.

Przekierowuje prady zaktécajgce
w kontrolowany sposdéb, redukujac
emisje.

Instalacja kabli

Srodki EMC

Cel

Nie nalezy uktada¢ kabli magistrali Fieldbus i przewoddéw sygnatowych w jednym kanale
kablowym razem z przewodami o napieciu statym i zmiennym powyzej 60 V. (Kable magistrali
Fieldbus, przewody sygnatowe i analogowe moga znajdowaé¢ sie w tym samym kanale
kablowym).
Zale(cenie; Nalezy uzywa¢ oddzielnych kanatéw kablowych oddalonych od siebie o co najmniej 20
cm (8 cali).

Zmniejsza wzajemne zakf6cenia.

Kable powinny by¢ jak najkrotsze. Nie instaluj niepotrzebnych petli kablowych, uzywaj krétkich
kabli od centralnego punktu uziemienia w szafie sterowniczej do zewnetrznego pofgczenia
uziemienia.

Redukuje zakiécenia
pojemnosciowe i indukcyjne.

Przewody wyréwnujgce potencjaty nalezy stosowac w nastepujagcych przypadkach:
instalacje rozlegte, instalacje zasilane r6znymi napigciami oraz instalacje w kilku budynkach.

Zmniejsza prad w ekranie kabla,
redukuje emisje.

Nalezy uzywac cienkich przewoddéw wyréwnujgcych potencjaty.

Przekierowuje prady zaktécajgce o
wysokiej czestotliwosci

Jesli silnik i maszyna nie sg potaczone przewodowo, na przyktad za pomocg izolowanego
kotnierza lub potgczenia bez kontaktu powierzchniowego, nalezy uziemi¢ silnik za pomocg tasmy
uziemiajgcej lub przewodu uziemiajgcego. Przekréj przewodu musi wynosi¢ co najmniej 10 mm2
(AWG 8).

Zmniejsza emisje, zwieksza
odpornosc¢.

Do zasilania prgdem statym nalezy uzy¢ skretki.

Do wejs¢ cyfrowych i analogowych nalezy uzywac¢ ekranowanych skreconych kabli o rozstawie
25...50 mm (1...2in).

Redukuje zakiécenia wptywajgce
na kable sygnatowe, zmniejsza
emisje.
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Zasilanie
Srodki EMC Cel
Produkt nalezy podtagczac do sieci z uziemionym punktem neutralnym. Wigcza skutecznosc filtra sieciowego,
Jesli istnieje ryzyko przepiecia, nalezy zastosowaé ogranicznik przepieé. Zmniejsza ryzyko uszkodzen
spowodowanych przepieciem.

Dodatkowe srodki poprawy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej

W zalezno$ci od zastosowania, nastepujace srodki mogg poprawi¢ wartosci
zalezne od EMC:

Srodki EMC Cel

Uzywaj dtawikow sieciowych Redukuje harmoniczne sieci
zasilajgcej, wydtuza zywotnos¢
produktu.

Uzywanie zewnetrznych filtrow sieciowych Poprawia wartosci graniczne EMC.

Dodatkowe srodki EMC, na przyktad montaz w zamknietej szafie sterowniczej z ekranowaniem

15 dB tlumigcym zakiécenia promieniowane.

UWAGA: Jesli uzywany jest dodatkowy filtr wejsciowy, powinien on by¢
zamontowany jak najblizej napedu i podtgczony bezposrednio do sieci
zasilajgcej za pomocg nieekranowanego kabla..

Dziatanie w Systemie IT lub z Uziemieniem Naroznym

Definicja
System IT: Izolowany lub uziemiony impedancyjnie przewdd neutralny. Nalezy
uzy¢ statego urzadzenia do monitorowania izolacji kompatybilnego z
obcigzeniami nieliniowymi, takiego jak typ XM200 lub jego odpowiednik.
System z Uziemieniem Naroznym: System z uziemieniem jednej fazy.
Dziatanie

UWAGA

PRZEPIECIE LUB PRZEGRZANIE

Jesli naped jest obstugiwany przez system IT lub system z uziemieniem
naroznym, zintegrowany filtr EMC musi zosta¢ odtgczony zgodnie z opisem w
niniejszej instrukcji.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé uszkodzenie
sprzetu.

UWAGA: Uziemienie narozne nie jest odpowiedni dla produktu ATV610 w
rozmiarze 7.
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Odtaczanie Wbhudowanego Filtra EMC

Odtaczanie Filtra

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU
LUB WYLADOWANIA LtUKOWEGO

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tym rozdziale nalezy
przeczytac i zrozumie¢ instrukcje zawarte w rozdziale Informacje bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

Napedy majg wbudowany filtr EMC. W rezultacie wykazujg one prad uptywowy
do masy. Jesli prad uptywowy powoduje problemy z kompatybilnoscig z
instalacjg (urzadzenie réznicowoprgdowe lub inne), mozna zmniejszy¢ prad
uptywowy poprzez odtgczenie wbudowanego filtra, jak pokazano ponizej. W tej
konfiguracji produkt nie spetnia wymagan EMC zgodnie z normg IEC 61800-3.

Ustawienie
Aby odtgczy¢ wbudowany filtr EMC, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.
Krok Dziatanie
1 Zdejmij przednig pokrywe (pokrywy), strona 84
2 Wkret(y) lub przetgcznik sg fabrycznie ustawione na pozycji I% , jak pokazano na szczegdle (D
3 W przypadku pracy bez wbudowanego filtra EMC nalezy wykreci¢ wkret(y) z jego(ich) potozenia lub przestawi¢ przetacznik z
jego(ich) potozenia i ustawi¢ go(je) w pozycji @ jak pokazano na szczegole @)
4 Ponownie zamontowac¢ przednig pokrywe (pokrywy)

UWAGA:
» Nalezy uzywacé wytgcznie dostarczonych wkretow.
* Nie wolno uzywaé napedu z wykreconymi wkretami nastawczymi
Ustawienie Dla Produktéw o Rozmiarze Obudowy 1

Ustawienie Dla Produktéw o Rozmiarze Obudowy 1 i 2
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Ustawienie Dla Produktéw o Rozmiarze Obudowy 6

©
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Okablowanie Napedu

Rozmieszczenie i Charakterystyka Zaciskow Bloku
Sterowania oraz Portow Komunikacyjnych i We/Wy

Rozmieszczenie Zaciskow

Zaciski bloku sterowania sg takie same dla wszystkich rozmiaréw obudowy napedu.
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@I || rR2A

@I} | |r2c

@I || rR3A
@)

AN
imis

ov
1

24 [N I R1A
@)
@I || r1C

+24

sK sRe

EXT

@ Modbus VP12S: Jest to standardowe oznaczenie tacza szeregowego
Modbus. VP+S oznacza ztgcze z zasilaniem, gdzie 12 oznacza napiecie zasilania

12 Vdc.

Zacisk ATV610°sN4ZC Modbus RS485

W referencjach ATV610+¢sN4ZC, dostepny jest Modbus In-Line (A, B,

SGND, PE):
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D1 (Sygnaty Modbus)

DO (Sygnaty Modbus

SGND

Wspdlny (Sygnaty Modbus)

PE

Potgczenie uziemienia ochronnego
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Charakterystyka Okablowania

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

* Przekroje przewoddéw i momenty dokrecania muszg by¢ zgodne ze
specyfikacjami podanymi w niniejszym dokumencie.

« W przypadku korzystania z elastycznych kabli wielozytowych do potgczen
0 napieciu wyzszym niz 25 VAC, nalezy uzy¢ koncoéwek kablowych typu
pierscieniowego lub tulejek kablowych, w zaleznosci od grubosci przewodu
i okreslonej dtugosci odizolowania kabla.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne

obrazenia.

Przekroje przewodow i momenty dokrecania

Zaciski Przekroj Przewodéw Wyjscia | Inne Przekroje Przewodow Moment
Sterujace Przekaznikowego Dokrecania
Minimum (1) Maksimum Minimum (1) Maksimum

mm? (AWG) mm? (AWG) mm? (AWG) mm? (AWG) Nem (lb.in)
Wszystkie
Zaviski 0.75 (18) 1.5(16) 0.5 (20) 1.5(16) 0.5(4.4)

(1) Warto$¢ ta odpowiada minimalnemu dopuszczalnemu przekrojowi
zacisku.

UWAGA: Patrz réwniez Dane Elektryczne Zaciskéw Sterujgcych, strona 98.

Port Komunikacyjny RJ45

Jest on uzywany do podfgczenia:
+ Zdalny terminal graficzny wykorzystujgcy linie szeregowg Modbus
+ Sie¢ Modbus
» Narzedzie do tadowania konfiguracji...
UWAGA: Sprawdz, czy kabel RJ45 nie jest uszkodzony przed
podtgczeniem go do produktu, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
utraty zasilania sterownika.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie Napedu

Dane Elektryczne Zaciskéw Sterujgcych

UWAGA:

Aby zapoznac¢ sie z opisem rozmieszczenia zaciskéw, patrz Rozmieszczenie
i Charakterystyka Zaciskow Bloku Sterowania oraz Portow Komunikacyjnych
i We/Wy, strona 96

Informacje na temat fabrycznego przypisania wejs¢/wyj$¢ mozna znalez¢ w
Instrukcja Programowania, strona 12.

Dtugosci kabli mozna znalezé w tabeli podanej w sekcji Okablowanie Czesci
Sterujgcej , strona 101..

Zacisk Opis Typ Charakterystyka elektryczna
We/Wy
R1A Styk NO przekaznika R1 Wy Przekaznik Wyjsciowy 1
R1B Styk NC przekaznika R1 Wy *  Minimalna zdolno$¢ prze’faczellnla: 5 mA fjla 24.1 Vdc '
+ Maksymalny prad przetgczania przy obcigzeniu rezystancyjnym: 3 A dla 250
R1C Styk punktu wspélnego Wy Vac (OVC 1) i 30 Vdc
przekaznika R1 * Maksymalny prad przetgczania przy obcigzeniu indukcyjnym: (cos ¢ 20.4
oraz L/R £ 7 ms): 2A dla 250 Vac (OVC 1) i 30 Vdc. Obcigzenie indukcyjne
musi by¢ wyposazone w urzgdzenie przeciwprzepieciowe do pracy z prgdem
przemiennym lub statym o catkowitym rozproszeniu energii wigkszym niz
energia indukcyjna zgromadzona w obcigzeniu. Patrz sekcje Przekaznik
wyjsciowy z obcigzeniem indukcyjnym AC, strona 70 i Przekaznik wyjsciowy
z obcigzeniem indukcyjnym DC, strona 71
* Czas odswiezania: 5 ms £ 0.5 ms
«  Zywotno$é: 100 000 operaciji przy maksymalnym pradzie przetgczania
R2A Styk NO przekaznika R2 Wy Przekaznik Wyjsciowy 2
R2C Styk punktu wspéinego Wy ¢ Minimalna zdolno$¢ prze’faczgma: 5 mA .dI? 24.1 Vdc .
przekaznika R2 * Maksymalny prad przetgczania przy obcigzeniu rezystancyjnym: 5 A dla 250
Vac (OVC 1) i 3 Adla 30 Vdc
* Maksymalny prad przetgczania przy obcigzeniu indukcyjnym: (cos ¢ =0.4 oraz
L/R <7 ms): 2 Adla 250 Vac i 30 Vdc. Obcigzenie indukcyjne musi by¢
wyposazone w urzgdzenie przeciwprzepigciowe do pracy z prgdem
przemiennym lub statym o catkowitym rozproszeniu energii wigkszym niz
energia indukcyjna zgromadzona w obcigzeniu. Patrz sekcje Przekaznik
wyjéciowy z obcigzeniem indukcyjnym AC, strona 70 i Przekaznik wyj$ciowy z
obcigzeniem indukcyjnym DC, strona 71
» Czas od$wiezania: 5 ms £ 0.5 ms
+  Zywotnosé:
> 100 000 operacji przy maksymalnym pradzie przetgczania
° 1000 000 operacji przy 0,5 A
R3A Styk NO przekaznika R3 Wy Przekaznik wyjsciowy 3
R3C Styk punktu wspéinego Wy * Minimalna zdolnos$¢ przetgczania: 5 mA dla 24 Vdc
przekaznika R3 * Maksymalny prad przetgczania przy obcigzeniu rezystancyjnym: 5 A dla 250
Vac (OVCIl) i 3 Adla 30 Vdc
» Maksymalny prad przetgczania przy obcigzeniu indukcyjnym: (cos ¢ 0.4 oraz
L/R £7 ms): 2 A dla 250 Vac (OVCII) i 30 Vdc. Obcigzenie indukcyjne musi
by¢ wyposazone w urzadzenie przeciwprzepieciowe do pracy z prgdem
przemiennym lub statym o catkowitym rozproszeniu energii wigkszym niz
energia indukcyjna zgromadzona w obcigzeniu. Patrz sekcje Przekaznik
wyjsciowy z obcigzeniem indukcyjnym AC, strona 70 i Przekaznik wyj$ciowy z
obcigzeniem indukcyjnym DC, strona 71
» Czas odswiezania: 5 ms £ 0.5 ms
+  Zywotnosé:
o 100 000 operacji przy maksymalnym pradzie przetgczania
o 1000 000 operacji przy 0,5 A
24V Za_s!lgnie wyjscia dla Wy . +24Vdc
wej$¢ cyfrowych . - .
* Tolerancja: minimum 20,4 Vdc, maksimum 27 Vdc
*  Prad: maksymalnie 200 mA dla obu zaciskéw 24 Vdc
» Zacisk zabezpieczony przed przecigzeniem i zwarciem
* W pozycji Sink Ext zasilanie to jest zasilane przez zewnetrzny zasilacz
sterownika PLC
COM Wspodine We/Wy analogowe | We/Wy | 0V dla wyj$¢ analogowych
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Okablowanie Napedu

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Zacisk Opis Typ Charakterystyka elektryczna
We/Wy
AQ1 Wyjscie analogowe Wy AQ: Wyjscie analogowe konfigurowalne programowo dla napiecia lub pradu
AQ2 Wyjscie analogowe Wy . X\Q(/:jiéqcziznailga:llggog)\fe napiecia 0...10 Vdc, minimum. Minimalna impedancja
*  Wyjscie analogowe prgdowe X-Y mA poprzez programowanie XiY w
zakresie 0...20 mA, maksymalna impedancja obcigzenia 500 Q
* Czas prébkowania: maksymalnie 10 ms + 1 ms
* Rozdzielczo$¢ 10 bitow
» Doktadno$¢: £1% dla wahan temperatury 60 °C (108 °F)
e Liniowos¢ +£0,2%
P24 Zewnetrzne zasilanie We Zewnetrzne zasilanie wejsciowe +24 Vdc
wejsciowe +  Tolerancja: minimum 19 Vdc, maksimum 30 Vdc
* Prad: maksymalnie 0,8 A
ov oV We/Wy | 0V dla P24
DI1-DI6 Wejscia cyfrowe We 6 programowalnych wej$¢ logicznych 24 Vdc, zgodnych z normg IEC/EN 61131-2,
typ logiczny 1
* Logika pozytywna (Source): Stan 0, jesli < 5 Vdc lub wejscie
logiczne nie jest podtgczone, stan 1, jesli =2 11 Vdc.
» Logika ujemna (Sink): Stan 0, jesli = 16 Vdc lub wejscie
logiczne nie jest podtgczone, stan 1, jesli < 10 Vdc.
* Impedancja 4,42 kQ
* Maksymalne napiecie: 30 V DC
* Czas prébkowania: maksymalnie 2 ms + 0,5 ms
Wielokrotne przypisanie umozliwia skonfigurowanie kilku funkcji na jednym wejsciu
(np: DI1 przypisane do jazdy do przodu i wstepnie ustawionej predkosci 2, DI3
przypisane do jazdy do tytu i wstepnie ustawionej predkosci 3).
DI5-DI6 Wejscia impulsowe We Programowalne wejscie impulsowe
* Zgodnos$c¢ z PLC poziomu 1, norma IEC 65A-68
+ Stan 0, jesli < 0,6 Vdc, stan 1, jesli > 2,5 Vdc
+ Licznik Impulsowy 0...30 kHz
»  Zakres czestotliwosci: 0...30 kHz
+  Wspodtczynnik cyklicznosci: 50% +10%
* Maksymalne napiecie wejsciowe 30 Vdc, < 10 mA
» Czas probkowania: maksymalnie 5 ms + 1 ms
10V Zasilanie wyjsciowe dla Wy Wewnetrzne zasilanie wej$¢ analogowych
wejscia analogowego . 10.5Vdc
+ Tolerancja 5 %
* Prad: maksymalnie 10 mA
» Zabezpieczenie przed zwarciem
Al1-Al2- Wejscia analogowe We Konfigurowalne programowo V/A: analogowe wejscie napieciowe lub pradowe
Al3 * Wejscie analogowe napiecia 0...10 Vdc, impedancja 30 kQ,
*  Wejscie analogowe prgdowe X-Y mA poprzez programowanie XiY z
zakresu 0...20 mA, z impedancjg 250 Q
+ Czas prébkowania: maksymalnie 5 ms + 1 ms
* Rozdzielczos¢ 12 bitéw
+ Doktadnos¢: +0,6% dla wahan temperatury 60 °C (108 °F)
* Liniowos$¢ +0,15% wartosci maksymailnej
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie Napedu

Zacisk Opis Typ Charakterystyka elektryczna
We/Wy
COM Wspolne We/Wy analogowe | We/Wy | 0 V dla wejs¢ analogowych
Al2-Al3 Wejscia czujnikow We Konfigurowalny programowo czujnik PT100/PT1000 lub KTY84 lub PTC lub czujnik

poziomu wody

PT100

o1 czujnik termiczny (konfigurowalny przez oprogramowanie)

o Prad czujnika: 5 mA

o Zakres -20...200 °C (-4...392 °F)

o Doktadnos$¢ +4 °C (7,2 °F) dla wahan temperatury 60 °C (108 °F)
PT1000

o1 czujnik termiczny (konfigurowalny przez oprogramowanie)

o Prad czujnika termicznego: 1 mA

o Zakres -20...200 °C (-4...392 °F)

o Doktadnos$¢ +4 °C (7,2 °F) dla wahan temperatury 60 °C (108 °F)
PTC

o Maksymalnie 6 czujnikéw zamontowanych szeregowo

o Prad czujnika: 1 mA

o Warto$¢ nominalna: < 1,5 kQ

o Prog wyzwalania przegrzania: 2,9 kQ + 0,2 kQ

o Prég resetowania przegrzania: 1,575 kQ + 75 Q

o Prég wykrywania niskiej impedanc;ji: 50 Q + 10 Q

KTY84

o 1 czujnik termiczny

o Prad czujnika termicznego: 1 mA

o Zakres -20...200 °C (-4...392 °F)

o Doktadnos$¢ +4 °C (7,2 °F) dla wahan temperatury 60 °C (108 °F)
Czujnik Poziomu Wody

o Czutosé: 0...1 MQ, regulowana programowo

o Prad czujnika poziomu wody: maksymalnie 0,3 mA...1 mA

o Regulowane op6znienie: 0...10 s
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie Czesci Sterujacej

Wstepne Instrukcje

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU
LUB WYLADOWANIA tUKOWEGO

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tym rozdziale nalezy
przeczytac i zrozumie¢ instrukcje zawarte w rozdziale Informacje bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

A OSTRZEZENIE

NIEZAMIERZONE ZACHOWANIE WEJSC | WYJSC

Funkcje wejs¢ i wyj$¢ zalezg od wybranego trybu pracy i ustawien
odpowiednich parametréw.

» Sprawdz, czy okablowanie jest odpowiednie dla ustawien.

« System nalezy uruchamia¢ tylko wtedy, gdy w strefie zagrozenia
nie znajdujg sie zadne osoby ani przeszkody.

» Podczas uruchamiania nalezy doktadnie przeprowadzi¢ testy dla
wszystkich stanéw roboczych i potencjalnych sytuacji btedu.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

UWAGA

NIEPRAWIDLOWE NAPIECIE

Wejscia cyfrowe nalezy zasila¢ wytgcznie napieciem 24 Vdc.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé uszkodzenie
sprzetu.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie Napedu

Dtugosé Kabli Sterujacych

Kable Wejscia/Wyjscia Zacisku Sterujagcego

od przekroju kabla (*)

Maksymalna dtugosé przewodow w zaleznosci

1.5 mm2/ AWG16 0.5 mm2/ AWG20
Wejscia analogowe Al1, Al2, Al3 napiecie: 0 - 10 V 30 m /98 ft 30 m /98 ft
prad: 0 - 20 mA 3000 m /9840 ft 1000 m / 3280 ft
Wejscia analogowe Al2, Al3 PT100 30 m /98 ft 10m/ 321t
PT1000 300 m/ 984 ft 100 m/ 328 ft
KTY84 300 m/ 984 ft 100 m/ 328 ft
PTC 300 m/ 984 ft 100 m/ 328 ft
Poziom wody 3000 m /9840 ft 1000 m/ 3280 ft
Zasilanie wyjsciowe 10V 30 m /98 ft 30 m/98 ft
Wyjscia analogowe AQ1, AQ2 napiecie: 0- 10 V 30m/98 ft 10m/32ft
prad: 0 - 20 mA 3000 m /9840 ft 1000 m/ 3280 ft
Zasilanie wyjsciowe 24V 200 mA maks. 300 m /984 ft 100 m /328 ft
Wejscia cyfrowe DI1...DI6 3000 m /9840 ft 1000 m / 3280 ft
Wejscie zasilania sterowaniaP24 wejscie 24 V 120 m/ 390 ft 40 m /130 ft

(*) Krétsze dtugosci kabli lub mniejsze przekroje kabli mozna dostosowa¢ za pomoca interpolacii liniowej z wartosciami podanymi w
tabeli. Na przyktad: maksymalnie 10 m / 32 ft z 0,5 mm2 / AWG20 i maksymalnie 30 m z 1,5 mm2 / AWG16 wymienionymi w tabeli,

jest rownowazne maksymalnie 20 m /65 ft z 1 mm2 / AWG17.

Dostep do Zaciskow

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU
LUB WYLADOWANIA LtUKOWEGO

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tym rozdziale nalezy
przeczytac i zrozumiec¢ instrukcje zawarte w rozdziale Informacje bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

Aby uzyskac¢ dostep do zaciskéw sterowania, zapoznaj sie z procedurg opisang
w rozdziale Okablowanie Czesci Zasilajgcej, strona 84.
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Okablowanie Napedu Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Instalacja i Okablowanie Modutu Opcjonalnego

UWAGA: ATV610...N4ZC nie obstuguje opcjonalnej instalacji modutow.

Aby zapewni¢ prawidtowe okablowanie czesci sterujgcej, podczas instalacji i
podtgczania modutu nalezy stosowac sie do ponizszych instrukcji

Krok Dziatanie

1 Wié6z modut do dedykowanego gniazda.

2 Podtacz kabel do modutu
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Okablowanie Napedu

Instalacja i Okablowanie Modulu We/Wy Przekaznika

Aby zapewni¢ prawidtowe okablowanie czesci sterujgcej, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zainstalowac i podtgczy¢ modut we/wy
przekaznika.

Krok Dziatanie
1 W16z modut przekaznika do gniazda modutu opcjonalnego.
2 Woeisnij modut na miejsce i zachowaj dostep do $rub zaciskéw modutu.
3 Przygotuj kabel we/wy do podtgczenia.
4 Podtacz modut we/wy przekaznika.
5 Ponownie wcisnij modut do jego ostatecznego potozenia.
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Okablowanie Napedu

Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Sciezka Kabli Sterujacych - Napedy z Puszka na Przewody

Aby zapewni¢ prawidtowe okablowanie czesci sterujgcej, nalezy zastosowac

nastepujgce instrukcje do okablowania zaciskéw bloku sterowania

Krok Dziatanie
1 Podtacz P24, 0V, wejscia cyfrowe (DI1...DI6) i zaciski +24.
2 Podtgcz zaciski COM i wyj$¢é analogowych (AQ1, AQ2), podigcz zaciski 10V, wejs¢
analogowych (Al1...Al3) i COM.
3 Okabluj wyjscia przekaznikowe
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Sprawdzanie Instalac;ji

Sprawdzanie Instalacji

Lista Kontrolna Przed Wiaczeniem

Nieodpowiednie ustawienia, nieodpowiednie dane lub nieodpowiednie
okablowanie mogg powodowacé niezamierzone ruchy, wyzwalaé sygnaty,
uszkadzaé czesci i wytgczac funkcje monitorowania.

A OSTRZEZENIE

NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU

+ System nalezy uruchamia¢ tylko wtedy, gdy w strefie dziatania nie znajdujg
sie zadne osoby ani przeszkody.

« Sprawdz, czy dziatajacy przycisk zatrzymania awaryjnego znajduje sie w
zasiegu wszystkich os6b zaangazowanych w operacje.

* Nie uzywaj produktu z nieznanymi ustawieniami lub danymi.
+ Sprawdz, czy okablowanie jest odpowiednie dla ustawien.

* Nigdy nie modyfikuj parametru, chyba ze w petni rozumiesz jego dziatanie i
wszystkie skutki modyfikaciji.

+ Podczas uruchamiania nalezy dokfadnie przeprowadzi¢ testy dla wszystkich
standw roboczych, warunkow pracy i potencjalnych sytuaciji btedu.

* Przewiduj ruchy w niezamierzonych kierunkach lub oscylacje silnika.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mierc¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Jesli stopien mocy zostanie wytgczony w sposob niezamierzony, na przyktad
w wyniku przerwy w zasilaniu, btedéw lub funkgciji, istnieje mozliwosé, ze silnik
nie bedzie juz zwalniat w kontrolowany sposab.

A OSTRZEZENIE

NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU

Sprawdz, czy ruchy bez efektu hamowania nie powodujg niebezpiecznych
warunkéw.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mierc,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Instalacja Mechaniczna

Zweryfikuj mechaniczng instalacje catego systemu napedowego:

Krok | Dziatanie v
1 Czy instalacja spetnia okreslone wymagania dotyczgce odlegtosci?
2 Czy wszystkie wkrety mocujgce zostaty dokrecone z okreslonym momentem dokrecania?
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Sprawdzanie Instalacji Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Instalacja elektryczna

Sprawdz potgczenia elektryczne i okablowanie:

Krok | Dziatanie v
1 Czy podtgczono wszystkie ochronne przewody uziemiajace?
2 Prawidtowe dokrecenie srub moze ulec zmianie na etapie montazu i okablowania
napedu.

Sprawdz i wyreguluj dokrecenie wszystkich wkretéw zaciskéw do okreslonego
nominalnego momentu obrotowego.

3 Czy wszystkie bezpieczniki i wytaczniki majg prawidtowa warto$¢é znamionowa; czy
bezpieczniki sg okreslonego typu?

Wigcej informacji mozna znalez¢ w katalogu..

4 Czy podtaczono lub zaizolowano wszystkie przewody na koncach kabla?

5 Czy przewody sterujace i zasilajgce zostaty prawidtowo oddzielone i zaizolowane?

6 Czy wszystkie kable i ztgcza zostaty prawidtowo podigczone i zainstalowane?

7 Czy wszystkie kolory i oznaczenia zaciskdw wtykowych odpowiadajg kolorom i
oznaczeniom bloku sterowania?

8 Czy przewody sygnatowe zostaty prawidiowo podigczone?

9 Czy wymagane potgczenia ekranowe sg zgodne z EMC?

10 Czy zostaly podjete wszystkie srodki w celu zapewnienia zgodnosci EMC?

Ostony | Uszczelki

Sprawdz, czy wszystkie urzgdzenia, drzwi i pokrywy szafy sg prawidtowo
zainstalowane, aby zapewni¢ wymagany stopien ochrony.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610 Konserwacja

Konserwacja

Zaplanowane Serwisowanie

Serwis

AAZAGROZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHU
LUB WYLADOWANIA LtUKOWEGO

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tym rozdziale nalezy
przeczyta¢ i zrozumiec instrukcje zawarte w rozdziale Informacje bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

Temperatura produktow opisanych w niniejszej instrukcji moze przekraczac
80 °C (176 °F) podczas pracy.

AOSTRZEZENIE

GORACE POWIERZCHNIE

» Nalezy unika¢ kontaktu z gorgcymi powierzchniami.

* Nie nalezy dopuszcza¢, aby tatwopalne lub wrazliwe na ciepto czesci
znajdowaty sie w bezposrednim sgsiedztwie gorgcych powierzchni.

* Przed przystgpieniem do obstugi produktu nalezy upewni¢ sie, ze
wystarczajgco ostygt.

+ Sprawdz, czy rozpraszanie ciepta jest wystarczajgce, wykonujgc test w
warunkach maksymalnego obcigzenia.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,
powazne obrazenia ciala lub uszkodzenie sprzetu.

A OSTRZEZENIE

NIEWYSTARCZAJACA KONSERWACJA

Sprawdz, czy opisane ponizej czynnosci konserwacyjne sg wykonywane w
okreslonych odstepach czasu.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé smier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Podczas pracy urzadzenia nalezy zapewni¢ zgodnos¢ z warunkami
Srodowiskowymi. Ponadto podczas konserwacji nalezy zweryfikowac i w razie
potrzeby skorygowac wszystkie czynniki, ktére mogg mie¢ wptyw na warunki
srodowiskowe.
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Dziatania konserwacyjne

Dotyczy czesci Aktywnos¢ Interwat (1)
Stan ogdiny Wszystkie czesci, Przeprowadzenie Co najmniej raz w roku
takie jak obudowa, kontroli wzrokowej

HMI, blok sterowania,
potgczenia itp.

Korozja Zaciski, ztgcza, wkrety, | Sprawdz i wyczysé
ptyta EMC w razie potrzeby

Pyt Zaciski, wentylatory, Sprawdz i wyczysé
wiloty i wyloty w razie potrzeby

powietrza szafy, filtry
powietrza szafy

Chiodzenie Wentylator Sprawdz dziatanie Co najmniej raz w roku
wentylatora

Mocowanie Wszystkie wkrety Sprawdz momenty Co najmniej raz w roku
do pofgczen dokrecania
elektrycznych

i mechanicznych

(1) Maksymalne okresy miedzyobstugowe od daty uruchomienia. Skré¢ okreséw miedzy
konserwacjami w celu dostosowania konserwacji do warunkéw otoczenia, warunkéw pracy
napedu i wszelkich innych czynnikéw, ktére moga mie¢ wptyw na dziatanie i/lub wymagania
konserwacyjne napedu.

UWAGA: Dziatanie wentylatora zalezy od stanu termicznego dysku. Dysk
moze pracowac, a wentylator nie.

Wentylatory mogg dziata¢ przez pewien czas nawet po odigczeniu zasilania
produktu.

AUWAGA

DZIALAJACE WENTYLATORY

Przed przystgpieniem do obstugi wentylatorow nalezy upewni¢ sie, ze
zostaty one catkowicie zatrzymane.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé
obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Diagnostyka | Rozwigzywanie Problemoéw

Patrz Instrukcja programowania ATV610, strona 12 dostepna na stronie www.se.com.

Czesci zamienne i naprawy

Produkty serwisowalne:
Wiecej informacji mozna znalez¢ w Centrum Obstugi Klienta na

stronie www.se.com/CCC.
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Przechowywanie Diugoterminowe

Reformowanie Kondensatorow

Jesli naped nie byt podtgczony do sieci przez dtuzszy czas, przed
uruchomieniem silnika nalezy przywréci¢ petng sprawnosé kondensatorow.

UWAGA

ZMNIEJSZONA WYDAJNOSC KONDENSATORA

+ Jesli naped nie byt podigczony do sieci przez okreslony czas, nalezy
podtaczy¢ napiecie sieciowe do naped na jedng godzine przed
uruchomieniem silnika.(1)

» Sprawdz, czy nie mozna wykonaé polecenia Run przed uptywem jednej
godziny.

» Zweryfikuj date produkciji, jesli naped jest uruchamiany po raz pierwszy i
przeprowadz okreslong procedure, jesli data produkcji jest starsza niz 12
miesiecy.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé uszkodzenie

sprzetu.

(1) Okres czasu:
* 12 miesiecy w maksymalnej temperaturze przechowywania +50°C (+122°F)
* 24 miesigce w maksymalnej temperaturze przechowywania +45°C (+113°F)
+ 36 miesiecy w maksymalnej temperaturze przechowywania +40°C (+104°F)

Jesli okreslona procedura nie moze zosta¢ wykonana bez polecenia
uruchomienia z powodu wewnetrznego sterowania stycznikiem sieciowym,
nalezy wykonac te procedure z wigczonym stopniem mocy, ale z silnikiem
zatrzymanym, tak aby w kondensatorach nie byto znaczgcego pradu sieciowego.

Wycofanie z Eksploataciji

Odinstaluj Produkt

Podczas odinstalowywania produktu nalezy przestrzegac ponizszej procedury.

»  Wylacz cate napiecie zasilania. Sprawdzi¢, czy nie wystepuje napiecie -
patrz rozdziat Informacje bezpieczenstwa, strona 5.

» Odtgcz wszystkie kable potaczeniowe.
+ Odinstaluj produkt.

Wycofanie z Eksploatacji

Komponenty produktu sktadajg sie z réznych materiatéw, ktére mozna
poddac¢ recyklingowi i ktére nalezy utylizowa¢ oddzielnie.

» Opakowanie nalezy zutylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
* Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Informacje i dokumenty dotyczace ochrony srodowiska, takie jak EoLl
(End of Life instruction), mozna znalez¢ w sekcji Green Premium.
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Dodatkowe Wsparcie

Centrum Obstugi Klienta

Aby uzyska¢ dodatkowe wsparcie, mozesz skontaktowac sie

z naszym Centrum Obstugi Klienta pod adresem: www.se.com/CCC.
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Napedy o Zmiennej Predkosci ATV610

Glosariusz

A
Skréty:
Req. = Wymagane
Opt. = Opcjonalnie
AC:
Prad przemienny

Parametr regulacji: Parametr zawsze dostepny jako [Access Level].

C

Parametr konfiguracji: Parametr, na ktéry wplywajg stany robocze
urzadzenia, takie jak [Motor Nom Current].

D
DC:

Prad staty

E
ELV:

Bardzo niskie napiecie. Wiecej informaciji: IEC 60449
Blad :

Rozbiezno$¢ miedzy wykrytg (obliczong, zmierzong lub zasygnalizowana)
wartoscig lub stanem a okreslong lub teoretycznie poprawng wartoscig lub
stanem.

F
Ustawienie fabryczne:

Stan urzadzenia w ustawieniach fabrycznych w momencie wysytki produktu.

Reset usterki:

Funkcja stuzgca do przywracania napedu do stanu operacyjnego po usunieciu
wykrytego btedu poprzez usuniecie przyczyny btedu, tak aby btad nie byt juz aktywny.

Usterka:

Usterka jest stanem operacyjnym. Jesli funkcje monitorowania wykryjg btad,
nastepuje przejscie do tego stanu operacyjnego, w zaleznosci od klasy btedu.
Aby wyjs¢ z tego stanu operacyjnego po usunieciu przyczyny wykrytego btedu,
wymagany jest "Reset usterki". Dalsze informacje mozna znalez¢ w
odpowiednich normach, takich jak IEC 61800-7, ODVA Common Industrial
Protocol (CIP).

G
GP:

Ogodlnego Przeznaczenia
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L
L/R:

Stata czasowa roéwna ilorazowi wartosci indukcyjnosci (L) i warto$ci
rezystancji (R).

N
Styk NC:

Styk Normalnie Zamkniety
Styk NO:
Styk Normalnie Otwarty

(o)
OEM:

Producent Oryginalnego Sprzetu
OVCII:
Kategoria Przepieciowa I, zgodnie z IEC 61800-5-1

P
PA/+:

Zacisk magistrali DC
PC/-:

Zacisk magistrali DC
PELV:

Ochronne Bardzo Niskie Napiecie, niskie napiecie z izolacjg. Wiecej
informaciji: IEC 60364-4-41.

PLC:
Programowalny sterownik logiczny.
Stopien mocy:

Stopien mocy steruje silnikiem. Stopieh mocy generuje prad do sterowania
silnikiem.

PTC:

Dodatni Wspétczynnik Temperaturowy. Sondy termistorowe PTC zintegrowane
z silnikiem lub aplikacjg do pomiaru temperatury

R
REACh:

Rozporzgdzenie w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow

RoHS:

Ograniczenia dotyczgce Substancji Niebezpiecznych
S
SCPD:

Urzadzenie Zabezpieczajgce Przed Zwarciem
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T
Dioda TVS:

Dioda Ttumigca Napiecie Przejsciowe

\'
VHP:

Bardzo Wysoka Moc (> 800 kW)
VSD:
Naped o Zmiennej Predkosci

w

Ostrzezenie:

Jedli termin ten jest uzywany poza kontekstem instrukcji bezpieczenstwa,
ostrzezenie informuje o potencjalnym btedzie wykrytym przez funkcje
monitorowania. Ostrzezenie nie powoduje przejscia do stanu roboczego.
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Schneider Electric

35 rue Joseph Monier
92500 Rueil Malmaison
France

+33(0) 141297000
Www.se.com
Poniewaz normy, specyfikacje i projekty zmieniaja sie¢ od czasu do

czasu, nalezy poprosi¢ o potwierdzenie informacji podanych w
niniejszej publikacji.
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